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St no me equivoco, por el afo de
1924, Luis G. Urbina estaba en
Mexico. Por estos dias le vi, parsi-
monioso y cortés. Arreglando sus
papeles relacionados con su retorno
a Espafia, En estas diligencias pude
mtervenir para que fueran mas ex-

peditas., Aunque apenas si le conocia
personalmente |+ hablé y le ofreci
mis humildes servicios. Los aceptd
gustoso, aunque un poco desccacer-
tado. La cosa era obvia: faltaban
unas cuantas firmas de tipo buro-
cratico. Hablé al doctor Jos¢ Ma-
nuel Puig Casaurang (que era Se-
cretatio de Educacion) acerca del
caso del Viejecito y de esta manera,
antes de lo que se esperaba, su do-
cumentacion estuvo lista y en sus
manos, No sabia cémo dnrme las
gracias por mi intervencion. Junto a
mi escritorio se senté a esperar que
se acabaran Jos santos tramites ofi-
cinescos. Mientras esto sucedia ha-
blamos, como si realmente fuéramos
viejos amigos. La charla del Vieje-
cito era humilde, sabia y reconfor-
iante, De vez en vez, una saeta de
wroniia la animaba. Una vida de tra-
bajo y de dedicacion le habia dado
un cardcter comprensivo. Creo que
el odio jamds existi6 en el alma de
Urbina. Su temperamento era ro-
mantico y su estilo parricipaba de
este signo de cultura. En pocas pa-
iabras me refirip algunos episodios
de su vida, Los dijo como si fueran
cosa ajena. jTan lejos le parecian!
‘Eran episodios que reflejaban su cla-
‘ra experiencia literaria, La literatu-
ra mexicana ln conocia de modo es-

_ importancia
le daba a la evolucion de los estilos
_y de los géneros. Procuraba relacic-
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Luis' G. Urbina
“En el café de la Plaza de Santa Ana, Madrid.

(Dibujo de Ermesto Garcia Cabral).

rias con las corrientes de las litera-
turas europeas, :
—Sélo por medio de wna justa
ooanprensmn de las tendencias esté-
ldt las modahdades eml-cas
sera posxblc una justa comprension
de nuestras letras —decia, apoyan-
dose en su baston.

Este mismo parecer lo mostrd en
las conferendias que sobre lz litera-
fura mexicana dicto en Buenos Ai-
tes. El juicio selectivo lo rigis la
memoria, La memoria es el principio
de la estéiica: requerda Il wital,
oquello que responda al sentido de
auestra vida espiritual. Hoy por hoy
NO ©g20 que existe una guia mas se-
gura para la comprensién de los wva-
lores esenciales de nuestras letras,
que aquellas resefias, plenas de in-
icion critica.

Pocos dias después de esta char-
la, el Viejecito sali para Espaa.
Un dia antes de partir me dijo:

—Hasta ia vuclta mi buen Ermi-
0. Aqui le dejo, en recuerdo, el
tnico ejemplar que tengo de mi li-
bro Lamparas en Agonia. La pluma

se quebrd y no pude terminar la de-
dicatonia...

El Viejecito se fué. Desde Espa-
fla me escribié una carta; luego otra;
después ya no supe mis de él. Ar-
queles Vela me envié, desde Madrid,
noticias del poeta, Fueron las alti-
mas, Salia poco. Iba 2 no sé qué cer-
veceria, Declinaba sy vida. Sus tra-
bajos de ecreacion también. De vez
en vez veia, en mi oficina, los infor-
mes que mandaba como (miembro
de la Comision Paso y Troncoso.

De pronto llegé a México la no-
ricia de su muente. Causé sensacion.
Cuando su cadiver llego a Veracruz

s Organizo una comision para reci-
bztlo. Entre los comisionados oficia-
¢ estaba yo. Don Manuel | Sierra,

s
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entonces Jefe del Diplomaitico, por
no sé queé arcunstancias burocrat-
cas, me aconsejo que yo no fuera,
Me quedé =n la ciudad.

El Viejecito llegé -un 12 de di-
viembre. Fui a la estacion de Bue-
nos Aires antes de que amanedera,
Alli encontré a Martin Gomez Pa-
lacio, a Alfiedo Gomez de la Vega,
2 Manuel M, Ponce, a Pablo Gon-
talez Casanova. Alli conoci también
¢ Ninfa Santos.

El tren, como de costumbre, lle-
gé tarde, mudho tiempo después de
la hora acostumbrada, En el tren,
junto al Viejecito, viajo Jose de J.
Nafez y Dominguez, Hubo que es-
perar mo recuerdo cuantos tramites
v no sé cuantas diligencias, para que
el cuerpo del Viejecito, rescatado
del vagon de carga donde venia,
pudiera ser depositado en una carro-
za. A eso de las 11 de la mafana
parti6 la comitiva de la Estacién,

El transito fué lento porque, como
era dia 12, en el camino tropezamos
con coches y tranvias que obstruce
aonaban el paso. Al fin llegamos
al Anfiteatro Bolivar de la Prepa-
ratoria. Junto a] ataiid muchas gen-
tes, especialmente mujeres, hicieron
guardia, Unas viejecitas, llorando,
dejaron unos ramos de flores.

Por la noche hubo una velada en
el Palacio de Bellas Artes. La Ora-
caon la dijo Jos¢ Mufoz Cota; en
ella hablé mas el * politico que el
poeta. Mufioz Cota hizo justicia al
escritor; pero, en los reparos, ol-
vido el tiempo en que éste vivib.

Al dia siguients fué el entierro.

Todavia conservo el libro aquel
con su dedicatoria incompleta. Aho-
ra, con tristeza lo abro y leo A
mi buen amigo Ermilo..,

Ermilo Abreu Gomez.

Luis G. Urbina,

el dltimo gran poeta romantico hispanoamericano
(De La Raxén. Bogota. Envio del aulor.)

En los postreros dias del mes de noviembre
de 1934, fallecio en Madrid —tras de larga y
dolorosa enfermedad— el gran poeta mexicano
Luis G. Uibina, conocido y admirado en todos
los paises de habla casiellana. Pertenecis al
grupo de la Revista Azul que se organizd en
1894, en la ciudad de Meéxico, para luchar en
pro de las nuevas normas literarias que defen-

dian en Paris —ardorosamente— Moreas, Ma-
llarm.é y Ve:vlaine.

Formaron esa brillante agrupacién los poetas
Manvel Gunérrez Najera, Salvador Diaz Mi-
ron, Manuel Puga y Acal, Manuel José Othén,
Francisco A. de Icaza y Balbino Davalos. Por
un error hemos visto incluir en algunas antalo-
gias en esta falange literaria a Amado Nervo y
José Juan Tablada, que aunque alcanzaron a al-
ternar —en plena juventud romantica— con
aquellos liridas, integraron en realidad la fratria
de la Revista Moderna, que cjercié su hegemo-
nia literaria de 1898 a 1911.

No tuvimos oportunidad de tratar en Meéxico
a Luis G. Urbina, al que vimos una sola vez en
el salon de conferencias del Museo Nacional,
en una de tantas venidas que realiz5 a la patria,
porque necesitaba —como Anteo— ponerse en
congacto con su tierra para recobrar las fuerzas

vitales,

Nos llamé la atencion entonces su figura des-
gatbada, muy morena, en que unos brazos luen-
gos —como los de Jaime Barrera Parra— po-
nian nota d¢ fealdad simiesca, El cabello lacio,
negro aun, le llegaba casi hasta los hombros,
dindole a su cabeza indigena aspecto leonino,
Vivia entonces em cuartucho somero, con mo
biliario constante de una silla, una mesa y un
badl, en el barrio popular de “Peralvillo” de la
dudad de México. Todos sus amigos le llamaban
“el Viejecito”.

Un solo madrigal le basté a Urbina— como
al clasico y jamds echado en olvido—Gutierre de
Cetina— para alcanzar renombre, Pero el suyo
no;hé a unos ojos siKo a unas manos, y dice
asi: |

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica *

Era un cautivo beso enamorado

de una mano de nieve que tenia

la apariencia de un lirio desmayado

y el palditar de un ave en agonia.

Y sucedio que un dia,

aquella mano suave

de palid=z de cirio,

de languidez de liric,

de palpitar de ave,

se acerco tan'o a la prision de| beso,

que ya no pudo mads el pobre preso

y e estapo; mas con violento giro

huyo la mano hacia el confin lejano,

y el beso quevolaba tras la mano,

rompicndo el aire se volvié suspiro.

Una investigacion hecha por nosotros en la

ciudad de México nos permiti6 poner en clara
que la musa inspiradora de tan admirado ma.
drigal, fué naca menos que la bella y entonces
blonda Margarita Ross, a la que conocimos en
la Secretaria de Educacién, en los dorados tiem-
pos de la actuacién vasconceliana. Todavia a
los cuarenta afios y pico, era una hermosa da-
ma, con manos perfectas que nos hicieron ex.
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clamar: “jestas manos son precisamente las qus
se le perdizron a la Venus de Milo "

Vamos a decir algo mis de Maria Luisa Ross,
profesora y literata: cuardo hace cosa de quin-
ce anos hidmos en Meéxico una encuesta sobre
Colombia, ella nos contests textualments: “Sélo
sé de esa tierra, que los colombianos, cuando sus
mujeres tienen hijos, se acuestan plicidaments
en una hamaca —cuarenta dias— para que sw
consortes los mimen y les sirvan diariame
caldo de gallina!”

Un aspecto desconocido de Luis G. Urbina
es su vena satiiica: e| epigrama fué en su boaa
—como mandan los preceptistas— pequerio, dul

:eo! y punzante, Damos como muestra este ca=
avoro:

— e ———

o
En esta cantina atrog,
Yo tengo el alma en un trig,
jJesis, que viene Munog! ——
jJesis, que viene Muniz!
i Jesis, que vienen los dos!

La sitira iba recta contra un par de poetas.
tros que no le dejuban a so]l @i a sombra, pis
diéndole a Utbina consejos literarios y abusans
do de su pacienda para leetle sus cochambrosos
partos. :

Durante los tltimos afios de su vida el poes
ta produjo poco, pues estaba entregado —en
cuerpo y.alma— a investigaciones historicas en

el Archivo de Indias, de Sevilla, pensionade

especialmente por el gobiemno de México, A més
de su obra poética —bastante copiosa— dejd
Urbina, en periddicos y revistas de Espafia y
de América—enorme cantidad de lindas crénicas
que lo colocarr —como riva] afortunado— a la
vera de Gutiérrez Najera, Dario y Gomez Ca-
rrillo. Su estilo se caracteriza por su gracia y
aérea levedad. No dejo de ser poeta ni en Im
cartas a sus amigos, que rebosan esprit e ins-

piracién.

La matanza de 19_55 en El Salvador

Por Juan de “1Zalco.
(Envio del autor, Sonsonate, E]l Salvador, 1943)

Voy a referir, cinéndome fielmente a los in-
formes recogidos, al episodio sangriento de
1932 en El Salvador, el mas sangriento y san-
guinario de los episodios patrios.

Frente al proletariado (mas campesinos que
obreros) armado en su mayoria de arma blan-
ca y de algunas escopetas, vomitaron las ame-
tralladoras modernisimas su infernal cargamen-
to de muerte, Vit

El Salvador es un pais militarizade y la
carrera de las armas recibe atencion especial.
El ejército es eficiente en su medio, Esto, uni-
do a la impericia militar de las masas suble-
vadas, puso desde el primer momento al go-

bierno la clave del movimiento, de modo' que
los diversos cuerpos de ejército se movieron
a su hora y actuaron de modo seguro.

Tropas salidas de Ahuachapin descabezaron
¢l levantamiento de Tacuba y sus contornos;
Sonsonate, reforzado por tropas de Santa Ana
y de la capital, acabo con los demis subleva-

dos.

Hay dos etapas en esta hecatombe: la pri-
mera, cuando el gobierno se defendio,
Conforme a la naturaleza de ese gobiern®:
perfecto derecho tenian al responder peleande
Encendian al pais los comunistas, a luvia
metralla tenian que apagar los sostenedor

|
|
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gobierno militar y burgués ciento por ciento
gue desde aquellos lejanos dias de diciembre de
1931 manda en El Salvador, con su presi-
dente vitalicio, gque pisoteando la Constitu-
cion que nos dejo el General Francisco Menén-
dez, lleva a la fecha once anos en el poder.

La segunda ctapa, la sombria, la tenebrosa,
la criminal, la sanguinaria, es la matanza de
seres indefensos, vencidos los unos, aterroriza.
dos los otros, todos sin armas. Fué la hora
tétrica, la del desenfreno soldadesco, Ja hora
en que era delicia derramar sangre de ancianos,
mujeres y ninos.

Retrocedamos un poco y demostremos lo in-
necesario de esta carniceria sin par en la histo-
ria de Ameérica. Jamas ningin tirano de este
Continente mato mas inocentes en tan pocos
dias,

Desde el primer momento de la matanza ha-
bia sido preso el lider maximo del comunismo,
Agustin Farabundo Marti, Con él fueron a
prision, entre otros, Alfonso Luna y Mario
Zapata, estudiantes universitarios,

Los principales jefes obreros de San Salva-
dor engordaron las celdas capitalinas, Natural
¢s entonces pensar que todos los secretos del
movimiento armado comunista pasaron a ma-
nos del gobierno, No desconoceria la secta mi-
litar los elementos bélicos de los sublevados. En
una palabra, mejor gque los mismos comunis-
tas, las autoridades sabian los planes de accion
de los obreros y campesinos.

Podemos afirmar, aunque dijeran lo contra-
rio los partes oficiales, que cinco dias despueés
del levantamiento, habia sido éste completa-
mente debelado. Y es logico fuera asi: las ar
mas de los militares aunadas a la técnica de
la matanza, debian derrotar pronto a las ma-
sas campesing inermes y sin jefes milirares,

La matanza, razon politica

El General Maximiliano Hernandez Marti-
nez habia usurpado ¢l poder. Los militares no
gobernaban legalmente, los Estados Unidos no
habian reconocido el cuartelazo. Violaron la
Constitucidon, ellos que rantas veces juraron
piblicamente defenderla. Eran traidores, Lo sa.
bian ellos y lo sabia la nacion. Verdad es que
Martinez destrono a don Arturo Araujo, Pre-
sidente voluntarioso, inepto e ignorante. Pero
de todos modos el reinado militar empezaba
apoyado en la traicion. Contra tal reinado ha-

‘bia, y la sigue habiendo, bandera legitima que.

alzar: la bandera de la legalidad, Ademas, el
pueblo no habia olvidado los cuatro afos de
libertad que gozod, cuatro anos de libertad, ob
sequio de don Pio Romero Bosque, Estos he-
chos no tenian tranquilo al gobierno inconsis-
tente del Genera] Martinez.

Al asaltar el actual gobernante el poder, se
hizo el pueblo la ingenua ilusion de que Mar-
tinez le entregaria el poder a un civil y se-
guiria pronto el pais los caminos de ia legali-
dad. Olvidaban los ingenuos que Martinez ha-
bia conspirado desde los dias asesinos del Pre-
sidente Jorge Meléndez. Olvidaron que Marti-
nez fué complice de la sublevacion de la Es-
cuela de Cabos y Sargentos, durante la Admi-
nistracion de don Jorge Meléndez. Olvidaron
que con el mismo proposito de conspirar, fun-
d6 el General Martinez nuevamente la Escuela
de Cabos y Sargentos, siendo Martinez Vice-
Presidente de la Repiblica y Ministro de Gue-
rra de don Arturo Araujo. Olvidaron también
que esta vez los conspiradores pudieron fra-
guar su plan de sublevacion sin que las auto.
ridades militares se dieran de ello cuenta. Quie-

nes conocen El Salvador y saben como es el
espionaje de ese pais, no pueden aceptar que el
Ministro de Guerra Martinez ignorara los pla-
nes de los conspiradores que le darian el poder.

Pero, pasado el primer entusiasmo del pue.
blo, hubo hechos que daban indicios graves.
Martinez suprimio la Escuela de Cabos y Sar-
gentos que habia peleado contra los sarvidores
militares de Araujo. jPor qué alejaba a los mu-
chachos que lo llevaron al poder?

Asi las cosas, dan los comunistas la mejor
ocasién para-que se afiance la dictadura mili.
tar fascista,

Los duenos del poder la aprovecharon.

Y vino la matanza.

24.000 dice el gobierno que maro.

35.000 asegura la mayoria.

Debieron matar menos. Pudieron haber des-
hecho a los sublevados y cesar la carniceria
cuando éstos no eran ya un peligro...

Sin embargo, necesitaban demostrarles a los
ricos de El Salvador, a los banqueros de otros
paises, al gobierno norteamericano, que ellos
—Jlos militares salvadorenos— sabian ser bue-
nos custodios del capital extranjero y criollo.
Los ricos se aliaron a ellos. El dinero de otros
paises les dio las gracias.

El pueblo habia sido escarmentado, ani-
quilado, reducido a la nada. Especialmente los
campesinOs araujistas pagaron con la vida Ia
maldad del Ingeniero Arturo Araujo.

El capital quedaba satisfecho y agradecido
Le dieron apoyo los militares; el capital los
ayudaba desde entonces a ellos.

Concluimos: asesinaron mas de lo necesario

los militares, para afianzarse en el poder, en.

el cual no se hallaban seguros, porque entraron
por la puerta de la traicion. Mataron campe-
sinos, porque es¢ era ¢l deseo de los terrate-
nientes que vieron amenazados sus haberes.
Mataron, porque matando limpiaban de ene-
migos los caminos del poder. Matando obreros
y campesinos mataban la libertad, que tanto
dano les podia hacer.

Los 35.000 asesinados no eran todos comu-
nistas. Aqui reside lo mas negro de Martinez
y los suyos. No maté solamente comunistas:
maté nifos, mujeres y anciados inocentes. No
descabezé una rebelion: diezmo una raza,

Y los comunistas asesinaron?
Aqui estin las victimas de los comunistas:

El alcalde y ¢l relegrafista de Colon;

Un senor de lzalco o de Nahuizalco -

Emilio Rodaelli, de Juayia:

El General Rivas, de Tacuba:

Don, Juan German, de la Puerta de Tacu:-
ba.

Le concedo al lector el derecho de multi-
plicar por cien este nimero real de victimas.
Resultarian quinientas personas asesinadas po:
los comunistas, Aun asi, no hay relacién entre
la matanza del gobierno y la de los subleva-
dos. Segun los partes oficiales eran los comu-
nistas unos monstruos. Pero en resumidas cuen-
tas, los monstruos no mataron ni siquiera cl
namero que liquidé el General Tomis Calde
ron en la Zona de Sonsonate. El General To.
mas Calderon, en telegrama dirigido a los ca-
pitanes de los barcos de guerra ingleses v nor-
teamericanos anclados en Acajutla, decia. mas
o menos: Hemos liquidado dizciocho mil co-
munistas,

Veamos ahora la clase de personas que eran
los muertos que asesinaron los comunisras:

El alcalde de Colén tenia muchos enemigos
personales, ganados en campanas politicas en
que el gobiernista triunfador maltrata de rodos
modos a los perdidosos.

Del telegrafista nada sé.

No recuerdo si el senor muerto en Izalco ¢
Nahuizalco era municipe. De lo que estoy se-
guro es de que llego pasado de alcohol a don-
de habia muchos soldados comunistas, Insulto
a los sublevados. Algunos comunistas amigos
o conocidos del borracho, le dijeron: “‘Retira.
te, no te queremos hacer nada’'.

El ebrio desenfundo el revolver y dispare
contra los comunistas. Parece que hirio o ma-
to algunos. La masa, indignada por aque)
proceder, se echd sobre el ebrio y lo mato,

Rodaelli era un comerciante italiano de muy
mal corazon. Se enriquecio despojando a cuan-
to pobre se le atravesaba. Compraba café de
empeno, baratisimo, y se lo hacia pagar muy
caro. Recibia fincas en hipoteca, Esto le daba
el derecho a despojar, amparado por la ley.

Los panegiristas de Rodacelli ban dicho que
el italiano era un benefactor de la escuela. Yo
afirmo que Rodaelli prostituyé maestras inde.
fensas. Daba yeso, lapices y pizarrines, y se
paga esos desembolsos en la honra de las maes-
tras. jLas conquistaba? No! Las vielaba! ;Y
qué podia reclamar una desventurada maestra
de aldea (que no otra cosa es la ciudad de
Juay@aa), si para la maestra no bay en EI

Salvador ninglin amparo?

"Este documento es propiedad de |a Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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Personas honorables han declarado este he-
cho significativo: entre las cosas romadas en
la casa de Rodaelli e incendiadas por los in.
dios, figuran las escrituras y las hipotecas. jPot
qué? Suponen algunos que la muerte del ita-
liano se debié a venganza de los despojados o
de los descendientes de los despojados.

Al General Rivas lo perdio el deseo de no
abandonar su casa de habitacion, Pudo escapar
y no quiso. Ignoro qué trato les daba a los in-
dios el General Rivas.

En La Puerta de Tacuba murié don Juan
German. Era dueno de muchas tierras. No co.
nozco el trato que les daba a los indios.

. Robaron los comunistas?

Si robaron, especialmente en JayGa. Pero
he recogido informes que demuestran que los
indios, al saquear tiendas y almacenes, mas
buscaron alimentos que otros objetos de valor.
También se me ba dicho que los guardias ru-
rales si robaron dinero y muchos objetos de
valor. A los guardias ninguno les podia, ni
les sabria reclamar, y en nombre de los comu
nistas les era facil cometer mas de un robo.
Sin embargo, ningin documento me autor.za
para hacer afirmaciones como ésta, aungue mu.
chisimos salvadorenos saben que muchos guar-
dias nacionales no son soldados de moralidad
recomendable,

Verdad si es que dado el nimero de suble-
vados y los dias que dominaron a Juayua, Ta.
cuba, Izalco y Nahuizalco, si hubieran sido
ladrones los comunistas, habrian desolado esas
poblaciones. Y no fué asi. Respetaron mas de
lo que debian, las propiedades de sus verdugos
los capitalistas.

Hay hechos que recomiendan en alto grado
a los comunistas. Estos, por ejemplo:

Vivia en Juayta un medico bastante huma:
no. No les cobraba a los pobres, y es fama que
hasta dinero les regalaba de cuando en cuando
para que se compraran las medicinas que el
no tenia en casa. De la Villa de hp:neca, del
Palo Verde y de otros lugares, bajaban a Jua-
yua los enfermos a ver al médico humano que
sanaba sin cobrar, o cobrando demasiado poro.

Pues bien, una persona muy veridica me di
jo que ese Doctor le conté que el dia del alza-
miento los comunistas lo salvaron llevandolo
a casa de uno de los sublevados,

IQué razén rtuvieron los comunistas de
Juay@a para custodiar a un Doctor? La de la
gratitud,
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chuapa tiene la familia Menéndez Castro una
finca. En esta finca no explotan a los traba
jadotes como lo hacen los demas hacendados.

"En esa finca habia comunistas y el dia del le-

vantamiento llegaron a casa de uno de los Me-
néndez Castro y le dijeron: “Dentro de algu.
nas horas pasan por aqui los comunistas ar-
mados, pero la vida suya y la de sus familia-
res no corre peligro. Ustedes se van a casa de
uno de nosotros. Ahi estin seguros. Dejen sin
llave la casa de la hacienda, por si los comu
nistas necesitan coger algo de lo de ustedes™.

Obedecio el senor Menéndez Castro, dejo
insegura su casa, inclusive los roperos, arma-
rios v despensas. No recuerdo si era la hija o
la esposa del senor Menéndez Castro quien lo
acompano. El hecho es que la honra de una
mujcr de clase social elevada, y la vida de un
cafetalero rico estuvieron bajo la custodia de
los comunistas,

Al volver a su casa, la familia Meneéndez
Castro, todo lo hallaron en orden, Nada les ha
bian robado. Nada les habian destruido.

;Por qué, si eran en realidad forajydos, tes
jetaron los comunistas la vida, la honra y los
haberes de los Menéndez Castro?

Cerca de Chalchuapa tenia una finca el doc-
tor Hurtado. En la finca habitaba en esos dias
un hijo del Doctor. El joven Hurtado estaba
en compania de un sirviente casi nino. Una
med'a hora antes del arribo de los comunistas
recibio noticia, pero no quiso huir, temiendo
caer asesinado por los comunistas o por las ba-
las de los guardias, que podian tirarlo creyén.
dolo profugo comunista. Opté por aguardar
la muerte en su propia casa de la finca,

Llegaron los comunistas, conversaron con
el joven Hurtado y le pidieron de comer. Les
d o lo que tenia.

Sastisfechos los sublevados, siquieron su ca
mino sin hacerle dano al joven Hurtado.

Don Camilo Arévalo —hijo de aquel gran
patriota del mismo apellido— tiene fincas y
potreros en un lugar llamado Los Naranjos.
Don Camilo es un agricultor paternal, y en sus
tierras viven holgados los peones. Dije pater-
nal: voy a demostrarlo: cuando la catastrofe
del 7 de Junio de 1934, don Camilo Arévalo
repartio diariamente comida a mas de rrescien-
tas personas damnificadas. No un dia, durante
muchos dias los graneros del sefior Arévalo se
vaciaron para darles alimento a los salvadore.
nos sin hogar.

A don Camilo no lo asaltaron los comunis-

tas, ni le destruyeron absolutamente nada, Bs
mis, ¢l —que siempre ha sido hombrecito—
no quiso guardias nacionales en su finca, Se
cuidé solo, porque bien sabia que nada le po-
dian hacer los sublevados, puesto que no habia
sido malo con los pobres. |
En las fincas vecinas a don Camilo, asesi. }
naron comunistas los ricos armados de guar-
dias civiles. En la finca del senor Arévalo ne “

mataron gente. |

He querido con estos datos dejar constancia
de que no es verdad que los comunisias ases
sinaran ticos en la forma en que la prensa lo
hacia constar, ni en numero exorbitante. Fué
fnfimo ¢l nimero de muertos. Los rtobos, si
por tales quieren llamar a los comestibles que
los sublevados tomaron, las fincas asaltadas,
resultaron demasiado reducidos, Diran los hom
bres del gobierno que no les dieron tiempo a
los comunistas para llevar a cabo los planes
de horror que se proponian. Yo respondo que
para incendiar a Juayia, por ejemplo, tiempo
les sobré. Para matar ricos de esas pobiaciones |
tuvieron sobrado tiempo. |

Entonces, jqué argumento real puede el go l
bierno de Martinez dar al mundo para justi-
ficar los 35.000 asesinatos perpetrados por sus ]i

|

huestes desenfrenadas?
. Violaron mujeres los comunistas? |

Pudieron hacerlo. Hubo casas no bien de.
fendidas y mujeres mal custodiadas por sns l
familiares. Sin embargo, hasta hoy ningin sal
vadorefio ha mencionado ¢l nombre de alguna
sefiora o senorita violadas. No las bubo segu-
ramente y esto honrara siempre a los comu
nistas, que obedecian, no a consignas asesinas,
sino a miras ideologicas muy altas.

Los ricos de El Salvador han violado
siempre a las mujeres indias

Acuso a los ladinos, a los amos de uma
raza tratada barbaramente. :

Los ricos de El Salvador si ban violado
siempre y siguen violando a las indias, Si una
casta es sensual en sumo grado, ésa es la casta
explotadora, esos mestizos, esos mulatos en:
riquecidos, esos ladinos con poder,

Un siglo ha soportade la india salvadorefia
la concupiscencia de los amos. Un siglo de vie-
lacicnes hay en el Debe de los burgueses dé
El Salvador, Un siglo de crimenes y robos.

—;Quiénes han mantenido sin escuela 2
los ind.os?

—Los burgueses.

—Quiénes han asesinado siempre a los 'ill-
indios? '

—Lo0s burgueses.

—Quiénes despojaron de la tierra a los in-
dios?

—Los burgueses.
Todos los vicios de la tierra salvadorena,

todo lo malo que es maldicion en el pais, to-
do es obra de la burguesia, de los mulatos, d¢
los mestizos, de los ladinos enrquecidos.

A ellos jquién los castiga por asesinos, pof
ladrones, por corruptores, por violadores de
indias?

A ellos ninguno, porque ellos son los pode-
10SOS.

Los horrores de la matanza
Al saberse en la capital la noticia de klll'“’ :

blevacion, empezaron las capturas en nﬂ% (i
Millares de obreros de filiacién comunista, ©
sospechosos de serlo, o los que fueron de

4"
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tados por los esbirros llenaron Jas celdas poli.
ciacas. Una ciudad de poblacion tan densa co-
mo San Salvador, tiene obreros en gran can-
tidad. No e¢s, por consiguiente, extrano que
las carceles se llenaran de reos. Agréguese a
¢sto la triste circunstancia de que en las elec.
ciones para alcalde, verificadas en Diciembre de
1931 —va en el poder Martinez— los comu-
nistas votaron. Habia en las oficinas publicas
listas completas de los afiliados al partido o de
los simpatizantes.

Mientras en algunos lugares de Occidente
combatian los comunistas, en los alrededores
de la capital eran fusilados noche a noche
cientos de reos inocentes o culpables,

Cuando narra uno escenas como la siguien-
te, parece que estuviera escribiendo novela. Y
no hace uno mis que mostrar la barbarie de
los que tienen poder, sean de abajo o de arriba.

Al bufete de un abogado llegé un esbirro a
quien el abogado le habia hecho en otro tiem.
postin gran servicio, Llegd, y sin preimbulos
le dijo al amigo:

——Doctor: jtiene usted enemigos?

~—Hombre, no lo sé—responde el otro,

—Es que si usted me da una lista, se los
mando al otro lado en estos dias.

—Explicate, hombre, :

—Es que mi jefe nos ha dado la orden de
mandar a matar cada uno de nosotros, cien
comunistas todas las noches. Y entre esos po-
demos echar a los otros.

Tranquilamente el esbirro conté que todas
las noches iba él a matar cien comunistas.

Fueron demasiadas las noches de matanza.
Fueron demasiados los camiones qus hacian
miltiples viajes Ilevando reos al patibulo.

Desde tempranas horas de la noche hasta
muy de madrugada salian camiones de reos ca-
mino de Ilopango y Soyapango. Las ametra.
lladoras no descansaban,

No hay exageracion al decir que mataban
cada noche miles de obreros.

Todos los dias narraban los periddicos en-
cuentros de fuerzas comunistas contra solda-
dos del gobierno. Lo raro estaba en que de dia
jamas pelearon ambos contendientes. Mis to.
davia: en todos los combates s6lo morian co-
munistas y jamas un soldado del gobierno, ni
menos un oficial.

Es que no hubo jamas combates: hubo ma-
sacres, asesinatos en masa. Hubo el despertar
de la fiera que no se saciaba en una sola no.
che; que pedia victimas, fueran o no culpa-
bles; que necesitaba horrorizar al pais, sembras
la muerte en todas partes a fin de que todos
sintieran que el nuevo régimen sabria mante-
nerse sobre lagos de sangre.

Sonsacate, Izalco, Nahuizalco, Juaviia, Ta-
cuba, fueron las poblaciones mas castigadas.
Vencidos los comunistas, empezo la carnice-
ria. La metralla cercend infinito nimero de
obreros,

Izalco, ciudad martir.

T |

Izalco fué un cementerio donde no se con-
taron los cadaveres. Los miltares, ciegos, des-

Suscribase a

I-naﬁl'-_ﬁll-ﬂ_ o ! £

orbitados, enloquecidos, mataron noche y dia.
Jamas, en El Salvador, esa casa llené mas a
conciencia su negra mision de matar. Mato
del modo mas cobarde, y esto la deshonrari
por siglos de siglos. Otros soldados matan hom-
bres, aunque sean hombres vencidos. Los mili-
tares salvadorenos ametrallaron (esto conviene
decirlo muchas veces), mujeres, nifios y an-
c1anos. .

Los cadaveres se hallaban en todas partes de
la ciudad, Los zopilotes, los cerdos, los perros,
las gallinas devoraban cadiveres, se hartaban de

‘cartne fresca, oreada, podrida, Habia en la de-

solada zona izalquena, para todos los gustos,
porque los cadaveres yacian abandonados a
pleno sol dias de dias.

Era, aunque no lo dijeran los asesinos, la
forma grafica de horrorizar a los indios, de en-
senarles como sabian los hombres del gobierno
acallar la protesta del hambre, el grito del
esclavo cansado de vivir trabajando para el
amo cruel.

. (Concluira) .

Simbad

Un libro muy bien hecho: Vida y Obra
de Galdos. Por Jeaquin Casalduero. Edil.
Losada, Buenos Aires. 1943. En la pag.
27, sefalamcs este parrafo:

Amando Galdos las grandes congregacio-
nes de gente, se nodria pensar que seria aficio-
nado a los toros; pero, aunque puede ser sensi-
ble a la belleza v color de 'a muchedumbre reu-
nida en la Plaza, solo vio cuatro o cinco corri-
das en veintitartcs anos. Le aburrian; no' se
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interesaba y lac consideraba como “escuzla cons-

lante y caltédra sicmpre abierta de barbarie, in=

solencia 3y cruzldad® La influencia en la so-

ciedad es lo anico que le preocupa, y la “vio.

lencia de lenguaje y de modales que es propia

del pueblo de Madrid' cree que a ellos se debe,

=0,

Of_g'fl'.ra‘n?J la =102 rr,'f'f?!ffpffﬂr‘”f dae Azfﬂ"-

so Reyes, al final de su ensayo El hombre

y su morada, como aparece en el N9 6 de

Cuadernos Americanos, Noviembre-Di=
ciembre de 1943, México, D. F.

‘“; Tenemoz¢ .'pur::_ﬂ,_lciue adelantar por la
vida tristes y cabizbajos, entonando sordamern-—
te nuestro Moritn: i morituros salutant? ;Oh, no!
[Las cosas humanas no maduran fuera de nos-
otros, y desde ahora mismo tenemos que acer-
car el hombro a los esfuerzos comunes. ;Quien
ha dicho que sza indigna de vivirse una vida
de empefos para la conguista de una tierra mas
justa? sPues no han vivido en este afan los
durante siglos y sig'os sin que se ex-
tinguiera, a pesar de la borrasca, la lumbre
de! espiritu?. jAcaso la humanidad ha disfru.
tado constantemente de estas calmas transitorias
que pueden llamarse estados de equilibrio? ; Ne
es el agon el combate por lo mejor, lo que
da su verdadero perfi! a la historia? Refirién-
dose a los alumbramientos sociales, decla nues—
tro hramrlgnacia Ramirez: “Fellcitémnr:ﬂs por-
que nos ha sido dado contemplar este espectacu—
le, sublime. aun cuando seamos sus victimas, ;Si-
lencio v confusion para los cobardes!"

pueblos,

— s

Cuando pasé por esta ciudad, el Dr.
Manwel Gonzalez Ramirez, Oficial Mayor
del Gobierno en C. Chelumal, Quintana
Roo, México, nos pidio esta cuarlilla:

En una conferencia que dio a los alumnos de
la Escuela Normal de Costa Rica, (en la ma-
fiana de] 9 X[-43), el Profesor mexicano Manuel
Gonzalez Ramirsz se refiria al sentido religioso
de la tierra del indio mexicanc en la Historia de
México. Nos intcreso mucho. Tuve entonces muy
presente a José Marti, Los que saben de su me-
xicanidad, dicen que en México, adquirio Marti
el semtido p'enp de su Ameérica. Alli vio claro
aquello de que el “swelo nativc es la propiedad
plena del hombre, tesoro comiin que a lodos
ioua'a y enriquece.” Aconsejo, por lo tanto,
que no se fie, ni se ceda, ni se hipoteque jamas.
El problema histérico de México es el de la tie~
rra nativa; lo ¢s también de America. Lo que en
esta direccion haga Meéxico, es el ejemplo que
se debe seguir. Es verdad, en el yunque mexica-
no se forjan los destinos de Ameérica. En lg que
México acierte ¢ desacierte, sera para bien o
ma] propios v de todc el Continente. Con Me.
xico, nos sa'vamos todos o nos hundimos juntos.
Fijarse mucho. pues, en México y en su histo-
ria, la de manana, expresion y consonancia de la
de aver.—/. Givcta Monge,

e
Un personaje de Galdos anduvo e
Costa Ricz y aqu: fando un periodico, Esx
uno de los Babeles, hijo de D. Simén

.
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54

REPERTORIO AMERICANO

B |

Garcia Batel, (Véase la tan estimada no-
vela Angel Guerra, fomo [., pp. 50-52, en
la edicion de Madrid, 1920.)

Galdos io presenta:

Aristides, primogdnito, de treinta y seis
anos en la épora a que refiriendome voy, bien

parecido, de tipo noble, que era, aunque pa-
rezca men‘ira, el tipo de toda la familia. De
muchacho, su perfil fue comparado por al-

guien a! de un heraldo de los que se ven en los
escudos de la casa de Austria, o en los monu-
mentes de'!a epoca isabelina_ entre yugos y fle-
chas, Envejecido antes de tiempo, peinaba ca:
nas en la barba y pelo, y habria llevado el
habito de Calavatra o de Santiago mejor que
muchos que 'o ostentan como si- se cubrieran
con una sabani. Que la vida de este hombre
fue siempre misteriosa, vida de aventurero y
de frustradas ambiciones, revclabase en su ros-
iro. marcacdo con un sello de melancoha y can—
cancio, como de quien ha consumido sus fuerzas
batallas. Contras‘es horribles de-
jaba ver a cada instante en su ser moral e inte-
lectual, pues si a veces desplegaba en la conver
gntendimiento soberano y un ingenio
agudisimo, de repente caia en las mayores sim-

en esteriles

cacion

quien pudiera estudiarla con datos segurcs, por.
que otra mas accidentada, mas movida y drama-
tica no creo que cxista. Sin oficio, profesion ni
carrera, obedeciendo en esto a la lev de todos
los Babeles de tres generaciones, que siempre
hicieron ascos al estudio, habia huido muy
joven de la casa paterna, afiliandose a una
compania de comicos; vo'vio inopinadamente
titulandose Contratisia de forrajes para la ca
balleria portugwesa. Obtuvo un empleo, fue
a Cuba, se zaso y enviudé a los cinco meses;
huyo por causa ce un desfalco, y a pocq fun.
daba un periodico en Costa Rica. Sus alterna-
tivas de riqueza y miseria fueron extremadas:
una vez se presentc en Madrid poseyendo valio-
sisimas alhajas; otra tuvo que salir perseguido
por la justicia ,a causa de haber cedido en
Bo'sa una letra, que resulto ser mas falsa que
Judas. Como dctal'e revelador de la vanidad he.
redada de su madre, conviene indicar que en
Costa Rica uso tarjetas que decian textua'mente:

Arstides Garcia Babell,
Baron de Lancaster.

Existe ]la muestra, y al que no crea esto,

se le restregari en los hocicos la cartulina: Hay

plezas vy estu'tivias que es dado imaginar. Su mas, en el periodico que tuvo por al'a solia
juventud seria sin duda materia curiosa para firmar: D. Garcia de Lancasler
 ————

Gerardo Gallegos, novelista de Ameérica

(De Diario de fr! Marina.

Si sus libros los hubiera editado, por ejem-
plo, en Espana, cruzarian el Atlintico desem-
barcando por todos los puertbs de América, bau-
tizados ya por las dificles aguas del triunfo.

Su Eladio Segura, editado en 1940, habra de
ingresar en las antologias de las tierras de Ame-
rica. Pocas, muy pocas veces, la descripcica ha
podido captar en toda su fuerza, comp sucede
con este libro de Gerardo Gallegos, la tragedia
de vida gue se alimenta, como en un seno inago-
table, en los recedos casi virgenes de los montes
americanos, eh sus gargantas abruptas, en la se-
renidad de sus valles, en la agitacion de sus
llanos y hasta en lag crestas, siempre tachonadas
de nieve, de las soberbias montafas andinas.
Gallegos lleva e| pincel de su pluma, fundamen-
talmente macho, a estos panoramas desconocidos,
arrebatando de ellog sus colores impresionistas,
para verterlos después, en catarata de maestro,
sobre las blancas y avidas paginas de su Eladio
Segura, Tanta existericia respirznn los marcos en
que se mueven sus personjes, que no sabemos
SL_€stos son up pretéxto para presentar a aqué-
los, o si forman parte del paisaje, como las ro-
cas, como los arboles, como las cahadas y los
derriscaderos... Aunque sélo fuera por esta mai-
gica calidad de su Eladio Segura, a Gerardo

Gallegos podria llamarsele el novelista de la
naturaleza,

Pero Gallegos, ambicioso, no se limita 5 este
éxito. Sus hombres americanos, toscos y pasiona-
les, capaces de experimentar en la simplicidad de
sus espiritus los mds ccotradictorios sentimien-~
tos, llevan su personalidad, como la huella de un
hierro al rojo vivo, tatuada scbre la piel. El fino
psico'ogo que hay e, Gerardo Gallegos penetra
Ia mtur'lle:r'a humana, sacandol; al aire que hace

ible la observacion, cual un experto médico fo-
rense que extras lag visceras de los cadaveres con-
fiados a su ciencia. El escritor no ahorra matices,
hinca su pluma a modo de escalpelo, para ex-

Habana, Octubre 17,

1943. Envio del autor.)

plicar, deshilvananddlas, las mas recias pasicnes
de sus personajes, que no son mas que uha re=
plica, tan viva como el original, de la compli-
cada naturaleza interior de los hombres de flos
Andes,

Hasta aqui, Gerardo Gallegos luce como el li-
terato, malabarista de la descripcion, que penetra

| Si usted estd joven
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el misterio de la maturaleza y como el observa-
dor dudho, que pone bajo el mmomplo de sus
facultades psicologicas, el animico remoling de
diversas pasiones en contraste. Al enlazar ambos
puntos de referencia, al crear la accién, mrga
ro. La materia prima de la trama, entre los dgi-
entonces el novelista, Y surge de cuerpo ente-
les dedos de Gerardo Grallegos,seamolda du-
de ol pnmcr momento, al ingulo del interés,
Después, sin reposo, ahandona e] vértice y v
ensanchindose a través de la figura geométrica
ganando proyeccion dinimica y enlazando con
gallardia, como potros en la pampa, las mas le-
janas situaciones,

Son sus novelas rafagas de pasion. De Beau
Dondon conguista un Mundo, oliente ain a
tinta fresca, podriamos, en tesis general, calcar
¢l comentario que hemos trazado, sm pretensio-
nes de haber agorado el tema, de su recio Eladio
Segura. De este libro recieniemente editado, Ga-
llegos cambia & panorama de la accién, situan-
dolo en el hirviente territorio de Haiti, durante
sus guerras emancipadoras. Es una novely his
torica, que bien podria ser, simplemente, un tro-
zo de hlstOﬂa La fidelidad del ambiente, la fe-
roadad de sus hombres, la ambicién, el odio y
las gscenas de sangre estin tan didfanamente re-
produddas en las paginas de Beau Dondon, que
este Tos parece un nuevo Toussaint Lotwerture
o un Christophe que se hubiese escabullido a la
lupa de los mvcsngadorﬁ Basta leer ese mag-
nifico libro de José Maria Capo Tres Dicta-
dotes Negros, quizi la cbra mis fecunda que
ilustra la wda de este trio de hombres que hi-
cieron posible la flibertad de up pucblo, en la
cual su autor no pierde un solo instante la se-
renidad del historiador, para comprender que el
Beau Dondon de GaMegos podria ser tambien
un trozo de historia olvidada entre ] maremag-
num pasional de aquellos dias gloriosos para la
tierra de Haiti,

Renato Villaverde.

La buena vencindad

(De Nowvedades, México, D. F., 27, enero,
1944. -— Envio de R. H. Vallz.)

Hace un olvidado nimero de anos que oot
rri6 el incidente, tan olvidado como insignifi-
cante, de que una altiva Bolivia ceclarase la gue-
tra a una orgullosa Gran Bretafia. No eran
tiempos en que la  solidaridad

existera mas alld del embrion de su opor-
tuna vigencia, implicito en una Doctrina Mon-
roe que por lo demds no fué nuaca obice ak
buen entendimiento entre Inglaterra y los Es-
tados Unidos, Eran tiempos de va.hdcz aislada
de los pueblos y al boliviano, su situacion geo.
grifica le depard, ante su autonoma decision de
pomapumdasmmummmﬂd

sui generis. Inglatecra peleaba en los mares, po-
draan r los puertos; pero Bolivia no tenia
pupreos, ni acceso al mar. Carecia, en conse-
cuencia, de una flota que enfrentar 3 I de §
a]esuld Britanica. Ni ésta podia ir
pleito con la mexistente flota bohvmm.
inexistente  flota bohwm ir a

. sl
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tual. Su pequefio mapa desaparecis de los li-
bros en que Inglaterra ensefiaba a sus chicos
la geografia del mundo.

Ahora las cosas han cambiado ¢ Bolivia no
ha podido sustraerse a la compleja estructura
del mundo en que sobrevive. Si es inaccesible
por mar, la técnica ha descubierto modos de
~ llegar por el aire alli donde los barcos no sue-
len ni pueden penetrar. Su estafio la hace in-
interesante en un momento en que el estafio es
un codiciado materia| estratégico y adornada por
esa joya del estafio, su posicion dentro de la
estructura compleja del mundo moderno le de-
para un sitio, primero, entre las naciones demo-
grat'cas, solidarias y panamericanas, de] Nuevo
Mundo, presididas por la igualdad de sobera-
nia, el mismo derecho a su propio desarrollo y
progreso y ¢l mismo *vale al'portador” o pa-
garé diferido de dividendos efectuables a la rer-
minacion de la guerra; y enseguida, entre el ni-
mero amplio de las Naciones Unidas en el pro-
posito de que la fuerza no sea lo que imponga
a los paises una voluntad que no sea la suya
prop'a para la forma de su gobierno, la explo-
tacion de su riqueza y la redencion de sus ma-
sas.
Son estas nuevas condiciones las que subra-
yanr el interés que para los observadores tienen
el desarrollo y el desenlace del nudo tejido en
Bolivia por los militares que le dieron nuevo go-
b'erno. Cuando lo hicieron, no siguieron sino
moldes habituales alli, y aun puede sospecharse
que en muchos otros paises del mismo continen-
te, para renovar su administracion. No fué, pues,
la técnira lo extrafio mi lo novedoso; sino su
marco internacional, lo lleno de riesgos. Si la
memoria ho nos traiciona, ni Brasil, ni Meéxico
han sido ajenos a una forma violenta de re.
novaciér de sus gobiernos que esgrimiera para
su validez el arraigo popular que adivinaban y
d= que se serv'an al servirlo. Pero Brasil y Meéxi-
o, o supieron a qué horas [o hacian, o tocaron
la flauta en un momerto internacional opor-
tuno,

Ya en el adagio de la sinfonia democratica,
no caben sn embargo los solos de flavta. El
Director de la Orquesta, aquel que sabe que pa-
ra que la partitura se desarrolle armoniosamente
es preciso que cada quien deje de atender a su
juego para atender a su bartuta, not6, con oido

fino, la rispidez de la flauta de hueso boliviana,

No reconocié las notas que emitia y en su ce-
fio adusto, los primeros violines, los segundos
violines, los sintrabajos y hasta las tamboras del
conjinto resolvieron desconocer al disidente.

En esta conmovedora Sinfonia de los Adioses,

nueve ejecutantes, uno por uno, fueron dejan.

do solo al disidente. Era ciertamente curioso el
especticulo y retraia a la memoria el olvidado

episodio de la guerra boliviana contra Inglate.
rra, cuando entre los nusve compaferos de or-
questa de| flautista discorde, wa Honduras, una
Nicaragua y una Guatemala le volvieran la es
palda, De Panami y de Cuba, no extrafic mu-
cho que lo hicieran en cuanto el Director de
la Orquesta metrajo su batuta. De Brasil, es-
pecte de Director huésped en la escoleta sur-
amexcana, tampoco extrané mucho,

El piblico de galeria, que en este, como en
todos los festivales sinfénicos, suele intuir mas y
mejor que los de los palcos no dejo de advertir
que Inglaterra asum‘a, frente a la discordancia
boliviana, yna actitud menos rigida que [a de
los compafierog mas proximos del misico desafi-
nado. Una actitud que desde el punto de vista
de las relaciones familiares, mas se parecia, por

conidescendiente, a la de una tia, que por im-

placable a la de uma hermana, Aplicaba, y esto
podria razonablemente ilenamios de orgullo, una
especie de “Dootrina Estrada” a un reconod-
micto que ni otorgaba, ni negaba; sino que pos-
ponia, para dar con elly generosa ocasion a su
antigua y frustranea contendiente victoriana, de
afinar su instrumento,

Y este publico, a veces lego, a veces certe-
ro de la galeria, apunts todavia otra observa-
cion, Creyd advertir, con derta alarma, en las
razones esgrimidas por su Canciller, para oo re-
conocer a la Junta de Bolivia, pero si a su pue:
blo, el sinuoso camino subconsciente y simboli-
co de reconocer, por negativismo o por ambi-
valencia, que (no diremos que muy seguido, pe:
ro si de vez en cuando) los gobiernos son a
veces cosa muy distinta y aparte del sentimien.

to de sus pueblos. Salvador Novo.

Alto vuelo
Versién libre del inglés por Pio Bolanos.

(En €l Rep. Amer.)

Oh! desliguéme de los fuertes lazos de la tierra,

y en los cielos dancé sobr» alegres plateadas alas;

cara al sol subi y unime al jubiloso vaivén

de encendidas rasgadas nubes —e hice muchas cosas
hasta entonces no sonadas —rodar y girar y remontarme
alto, 2n la brillante silenciosa luz. Revoloteando ahi,
disipé delante el vocerio del viento y arrojé

mi impaciente barco por aéreos senderos sin base.
Arriba, arriba al oxtenso delirante, ardiente azul

las cumbres alcancé levaco con gentil despejo,
donde alondra o dguila alguna nunca volara;

y, entretanto, con elevada quieta ment2, he hollado
la inviolada santidad del encumbrado espacio,
extendi la mano fuera y toqué la faz de Dios.

High Flight

Oh, I have slipped the surly bonds of carth,

And danced the skies on laughter-silvered
wings;

Sunward ['ve climbed and joined the tum-
bling mirth :

Of sun-split clouds—and done a hundred
things

You have not dreamed of—wheeled and
soared and swung

High in the sunlit silence. Hou'ring there,

I’ ve chased the shouting wind along and
flung

My eager craft through footless halls of
air,
Up, up the long delirious, burning blue
I've topped the wind-swept heights with
easy grace,

W here never lark, or even eagle, flew;

And, while with silent, lifting mind I've

trod

Fi. DR. E. GARCIA CARRILLO
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T he high untrespassed sanctity of space,
Put out my hand, and touched the face of

God., John Gillespie Magee Jr.

El poeta que escribiera el anterior soneto,
John Gillespie Magee Jr., murié a los 19 anos
de edad, combatiendo en el cielo de Inglaterra,
en Diciembre de 1941, Habia nacido en Shan-
ghai, China, y antes de conocer la inglesa, ha-
blé Ia lengna china. Fué hijo del Reverendo
Misionero John G. Magee, que hoy es asistente
en la Rectoria de la iglesia Episcopal Saint
John’s, de Washington, D, C., y su madre era

~ inglesa. Cuando contaba 4 afios, presencié los

grandes desordenes de Nanking, y al compln
los 9, llegéd a los Estados Unidos, permane-
ciendo ahi poco tiempo y en seguida, enviado
a Inglaterra para asistir a la escuela Rugby,
donde escribia versos, montaba a caballo ¥

patinaba.

Al estallar 1a segurda Gran Guerra, Magee
se encontraba de nuevo en los Estados Unides,
y se alisté en la Real Fuerza Aérea del Canada.
De aqui fué despachado a la Gran Bretana a
prestar sus servicios, y como decimos antes, mu-
ri6 combatiendo en los aires cuando aun no
habia cumplido los veinte anos.

Como un poéstumo homenaje al aviador y
heroico pocta, el ministro canadiense del Aire,
ha enviado dltimamente a todos los campos de
entrenamiento de las fuerzas aéreas de ese pais
la fotografia de John Gillesple Magee Jr.,
acompainada del hermoso e inspirado soneto el
Alto Vuelo. Por su parte, Archibald Mac Leish,
Director de 12 Biblioteca del Congreso de Wash-
ington, poeta también de robusta inspiracion
y extensa cultura clisica, exhibe, en los salones
de la Biblioteca, uno de los célebres sonetos
escritos por Magee como muestra de lo que d»
ben ser los ‘‘poemag de fe y libertad” que pro-
dujera el cantor del Alto Vuelo.
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Solemos los Imaestros encarifiamos demasia-
do con el tipo de estudiante cumplidor, ese es-
tudiante ordenado en su wvida escolar que mo
falta jamas a las clases, que hace puntualmente
todos los trabajos sefialados por el profesor, que
no deja atras una sola pagina del libro de texto.
Estudiante ejemplar, sin duda, en la actual or
ganizacion académica, viene a ser un colabora-
dor efectivo y eficaz del maestro, puss le ayu-
da a llevar adelante, dia tras dia, la mondtona
y fatigosa tarea, Es un buen chico ese estudian-
te, qus manana sabra cumplir cual excelente ciu-
dadano, de los que forman la necesaria y fuerte
urdimbre de la sociedad, coordinadora de los in-
numerables y vulgares hilos de la masa anoni-
ma,

En el extremo opuesto tenemos en las clases
al escolar perezoso ¢ indiferente a los estimulos,
porque la pobreza de su inteligencia no le con-
siente gastar encrgia alguna cerebral, Es el es-
tudiante, con pantalones o faldas, que ha in-
gresado en las aulas porque si, porque la familia
puede emplear en ello algunos dineros y procu-
rarle el diploma que ha de servirle de “dbrete
Sasamo” para uyna situacion mds o (menos ven-
tajosa.

Entre estos dos polos extremados van y vie-
nen los numerosos escolares que pudiéramos
comprender en Ja denominacion genérica de
“alumnos”, Importa distinguir entre estudiantes
y alumnos dentio de las aulas. Alumno es, sen-
cillamente, el muchacho o muchadha que pasa
por la dficiha de un centro de ensefianza y ob-
tiene alli la tarjeta que le permite seguir estos
o los otros cursos, seglin su conveniencia.

Puede asi decirse que dentro de las aulas ni
estain todos los que son, ni son todos los que
estan, No pocos ingresan en ellag sin que les
acompafie el fundamental derecho de inteligen-
cia, de capaadad suficiente para el trabajo men-
tal. Y quedan ausentes, en las tierras campesi-
nas, en los tallercs, vagabundeando en las ciu-
dades, numerosos y claros talentos, cuyo cultivo
pudiera traer bienes al individuo y a la socie-
dad ent®ra, necesitada en todas partes de altas
minorias rectoras, acaso ahora mas que nunca.

Ejemplo particularisimo del estudiante por su
decidida vocacion de aprender, es ‘el oyente”,
alumno que no lo s, escolar ajeno a la escola-
ridad, estudiante frecuentador de las aulas es-
panolas, de quien el poeta Antonio Machado
nos dejo un donoso retrato, Asi ¢n una ocasion
el profesor Juan ds= Mairena, luego de presen-
tar a su clase cierta cuestidn intrincada, estimo
necesaria la aportacion de algiin alumno, cual-
quiera entre los que tenia delante:

—Usted... _

Mas e| aludido hubo de excusarse rapido:

—Joaquin Garcia, oyeate,

~1Ah, usted perdone !

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica ™

(De la Rewista Hispanica

Qué hora es...?

Lecturas para maestros: Nuevos he-
chos, nuevas ideas, sugestiones, ejem—
plos, incitaciones, perspectivas, nolicias,
revisiones, antipedagogia.

Antipedagogia

Elogio del estudiante

que no estudia
Moderna,
\Vori, octubre de 1942)

Nueva

Muévese entonces cierta algazara en el aula, que
Mairena ataja con estas palabras:

—No hay motivo de risa, amigos mios; de
burla. mucho menos, Es cierto que yo no dis-
tingo entre alumnos oficiales y libres, matricu-
lados y no matriculados... Muchas veces char-
lamos como buenos amigos y hasta alguna wez
discutimos acaloradamente. Todo ello esta muy
bien. Coiviene, sin embargo, que alguien es-
cudhe, Contintie usted, sefor Garcia, cultivan-
do esa especialidad...

Hasta aqui la anéedota de Mairena, El estu-
diante, el perfecto estudiante, sabe escuchar y
tomar notas, distinguir lo esencial de lo acciden-
tal, valorar lo que dice ¢l profesor. Y como tie-
ne su curiosidad alerta, la ahinca certeramente
donde encuentra wy verdadero interés. Esto pue-
de llevarle a ser el primero en una materia, el
ilimo en otra; mas quiza piense juiciosamente
como el personaje de la novela: “jAl fin y al
cabo alguno ha de s°r el dGitimo!¥ Tanta no-
bleza —comenta Ontega y Gasset— puede ha-
ber en gser postrero como en ser primero, por-
que ultimidad y primacia son magistraturas, que
el mundo necesita igualmente, la una para la
otra,

Cabe en la actual organizacién académica que
nuestro estudiante ejemplar sea a la vez exce-
lente y mediano escolar, en 1elacion con el estu-
diante que devora glotonamente todos los libros,
sin distincion de gustos, ni calidades, como tra-
tamiento legitimo del estudioso pitado por Es-

.pinel: “Siendo estudiante de Salamanca e] li-

cenciado Alonso Rodriguez Navarro, {e hallé
una noche durmiendo sobre un libro y diciéndole
que mirase lo que hacfa, pues se quemaba las
pestafias, respondic que apelaria al tiempo que
le diese otras; pero que si perdia el tiempo, no
tenia a quién apelar, sino al arrepentimiento”.

Esto es lo que no haze nuestro estudiante ex-
celente y desigual: perder el tiempo. Pero ello
no le arrastra hasta cegarse y cegar sobre los
libros d= texto. Si no sélo de pan vive el hom-
bre, tampoco el mejor estudiante se alimenta
exclusivamente con la letra impresa de los con-
sabidos manuales que, aun siendo aceptables, in-

curren en la iimitacion de lo que se escribe con .

una finalidad didictica y elemental. De ahi que
la apetencia en profundidad le mueva a buscar
las obras maestras y originales, las (nicas que
satisfacen la auténtica sed de saber; con lo cual
est= buen estudiante —mediano para algunos
profesores— ademas de aprender lo suyo en es-
ta o la otra disciplina, realiza la gran ventaja
de ir formando su sensibilidad y su criterio en
la fecunda relacién con los grandes espiritus.
De esta cara y fina madera han sido algunas
personalidades a que son deudores el wiejo y el
nuevo mundo. Basteno; citar dos nombres, es-
paiiol el uno, norteamericano el otro, Cajal

Edison, estudiantes ambos nada ejemplares desde
la escuela primaria. Ramén y Cajal fué la de-
sesperacion de sus maes:tos y de su padre, quien
hubo de retirarlo de las aulas para corregir sy
desaplicacién aparente y lanzarlo a la vida, don.
de conocié varios oficios ingratos, desde el mu-
chacho de barberia al de zapatero de obra pri-
ma, Pero Cajal continué fiel a su vocacién de
averiguar el por qué de las cosas y esto le salvg
¢ hizo de é| mas tarde el genial pwestigador del
cerebro humano. Analogamente, Edison se ma-
nifesté tan poco dispuesto al estudio regular que
su lugar en lag clases era siempre entre los il
timos, hasta el punto de que uno de los maes-
tros no dudoé en presentarlo en una ocasién al
inspector escolar como un “cabeza hueca”. Lo
que no impidi6 a Edison llegar a ser..Edison.

Cajal y idison, cada uno a su modo, rea-
lizaron el tipo de estudiante que no estudia a
toque de campana; pero supieron responder a
los estimulos de una luminosa yocacién.

Luis Santullano

'—I—nl-—‘

La primera Higtoria. .
(De £l Tiempo, Bogota, 29—X1—43)..

Con alguna exageracion cabria decir que es-
tos tres voliumenes que tengo sobre la mesa, lle-
gados por ¢l correo de la Argentina, son la
primera Historia Universal que se ha publica-
do en el mundo. Con alguna exageracion,.. Mas
la verdad es que hasta estos dias una verdadera
historia universal no habia podido escribirse,
sencillamente porquel la historia™ universal no
existe,

Existian solo las respectivas historias de los
diversos pueblos, de las varias naciones, de las
distintas culturas. Fero, como el universo no
formaba una unidad, esas diferentes historias,
bith o mal yuxtapuestas, mal o bien zurcidas,
no podian llamarse propiamente una historia
universal, .

Momentos hubo, a lo largo de los siglos, en
que la historia de toda la humanidad tendia a
unificarse. a universalizarse, Asi, por ejemplo,
en los primeros tiempos de-nuestra éra, la histo-
ria de Roma se confundia casi con la historia del
mundo. Sin embargo, fuera de ese ambito ro—
mano, sin relacion con él, se desarrollaban otras
civilizaciones con vida enteramente aparte, co-
mo la de la China. Al poco tiempo, ademas,
caia el Imperio de Roma, y la pretendida histo-
ria universal volvia a convertirse en un mosaico
de historias parciales, en una suma de cronicas
paralélas de los diversos paises, cada uno con
su propia evolucion y su peculiar trayectoria...
para desesperacion de los estudiantes del ba-
chillerato. |

Ahora si, ahora empieza el planeta a cons—
tituir una unidad. Lo que pasa en una nacion in—=
fluye en todas las demas, v lo que en las demis
acaece, repercute en cada nacién, Ya el uni-
verso comienza a tener su historia comin. Ya
puede un historiador, como hace éste a cuya obra
estoy aludiendo, escribir un capitulo con este
titulo: ‘‘Politica mundial guerra mundial, re
volucion mundial.” )

Ocurre en ese caso que esta nueva vision del
mundo, del mundo como unidad, se proyecta

hacia el pasado, y ya no nos interesan los su—
cesos particulares ni los procesos aislades, sino

que buscamos, en el estudio de los hechos pre=
téritos, las lineas generales de trascendencia to=
tal, de valor humano.

Y asi ha surgido esta

-

“Historia Universal” -

.
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Es siempre con gran jubilo que recibimos
la visita de un antillano, un hermano de las
islas vecinas a2 nuestras playas. Nos sentimos
mias cerca, mucho mas cerca ¢l wno del otro
gue de los continentales americanos. Cuba a(n
siente que la Ameérica no esti totalmente libre
st Puerto Rico no es un pais libre. Santo Do-
mingo dice amén al mismo sentimiento. En
las heroicas maniguas cubanas lucharon hom-
bro con hombro nuestros hombres portorrique-
nos y en las paginas de la historia cu-
bana son muchos los hijos borinquenos
que apareccen con orlas de honor y agrade-
cimiento, Un tio tuve, Arturo Labarthe, que
hizo reunion con Marti en Nueva York, en
la Florida para llegar a la isla del Yumuri y
poder levantar en astas de bamba la gloriosa
¢ inmaculada bandera cubana. Alli permanecio
¢l tio bhasta su muerte con titulo de capitan
por reconocimiento a su borinquena cubanidad.

El cubano no ha olvidado al portorriqueno
y una y varias veces han dicho Manach y Ma.
rinello y otros que las Antillas estin cojas por-
que aun Puerto Rico no es pueblo libre, Sin
embargo como nos dice nuestro huésped de
bonor: “Alli tomamos a Puerto Rico como
nacion libre e independiente soberana en espi-
ritu y con una personalidad muoy bien rallada
en la familia americana™.

No queremos decir que no recibamos al res:
to de los hermanos con igual jabilo, pero es
que por union de tierra el americano propio
continental siente mas por el hermano de tie-
tra, por el hermano de rio y por ¢l hermano
de selva que por el hermano aislado. Abrimos
nuestros brazos repicando campanas de pascuas
cuando Gabriela Mistral nos visité y las palmas
borinquenas dicen: ‘Bienvenidos todos a esta
pequena isla’"’ y dicen: ‘“"Adios”. suspirando
basta que se pierde en ¢l horizonte azul el
barco. ““No nos olviden, visitantes, y digan
alla, por sus tierras, Perc, Venezuela, Chile o
Costa Rica, que aqui queda la hermana mas
chica encadenada y esperanzada de poder al-
gin dia sentarse alrededor de la mesa Paname-
ricana con voz y voto y respetada y querida
por todos. La Republica de Puerto Rico ocu-
pard con dignidad el sitio que ustedes le asig-
nen en la mesa de la familia™.

Nuestros bardos, siempre que entonan un
canto patriotico tienen que mencionar a los
cubanos y a los quisqueyanos. Es mis, nues.
(ras mejores canciones, nuestros mejores poe-
mas son aquellos en donde se mencionan a las
hermanas antillanas Cualquiera diria que el
proyecto de nuestros abuelos por una confede-
racidn antillana ya fuera wna realidad y canto
solamente a Puerto Rico es canto mermado.

Son muchos los cubanos que antes de dar
el salto al pegadito continente yanqui vienen a
nuestras playas para hacer su debut, Aqui tie-
nen sus triunfos y ya como sintiéndose con el
agua bendita del reconocimiento, van a los otros
pueblos, pero en sus libretas llevan Ja critica
de Puerto Rico, gozosos, y ese debut es como
¢l primer beso que no se olvida jamas

Cuando en tierras extranjeras cubanos y por
torriquenos se encuentran, Londres, Paris, Ma-
drid o Nueva York fraternizan de tal manera
que el que toque con malos modos la carne
cubana salta el portorriqueio como si le hu.
bieran tocader un ojo. Y no se trata entonces
de un cubano, se trata de que ‘‘Me han herido
en mi propia carne’’. Esto lo observamos y lo
sentimos muy de cerca en esas ciudades. Habla-
mos por experiencia. 3

Para estar mis y mas cerca nuestra banderas

‘m_._l_i

—

Mariblanca Sabas Aloma en”Puerto Rico

.

(En el Rep. Amer.)

Mariblanca Sabas Aloma

adoradas son iguales: Los colores invertidos de
las franjas y el tridangulo, pero jAh, la misma
estrella! La estrella luminosa, la estrella norte,
la estrella amada borinquena y cubana.

Adelantose Quisqueya en la familia ancilla-
na en el deseo de pueblo digno y fue la pri-
mera en conseguir su libertad. Tal vez por ser
Cuba la segunda y nosotros seremos los terce-
ros, las dos Gltimas se amen mas. El despren-
dimiento de Espana fué en el 98. No hay
lazos mas fuertes entre los pueblos, que los
lazos de sentimiento e idénticas luchadas cau-
sas. El dolor nos ha unido y seremos insepara-
bles.

Hoy como antes y como sera siempre que
llegue un cubano a nuestra isla, gozamos hasta
la dltima gota del regocijo la visita de un cu-
bano. Nos cuentan los portorriquenos que han
llegado a Cuba que los recibimientos son idén-
ticos. Cuba abre sus cenaculos, sus hogares v
tecibe carinosamente a los nuestros. Luego no
es cosa de aspavientos. Es recibimiento natu-
ral. De tierras lejanas nos llega un hermano
que esperabamos y hay festin de corazones.
Otra clase de recibimiento seria accion de des-
castado.

Mariblanca Sabas Aloma esti entre nosotros
y le decimos que la queremos y ella lo sabe, lo
siente. Nuesiro sentimiento es legitimo y no
genizaro. La queremos por ser genuina, por
ser pura, por su inteligencia y por ser cuba.
na. En ningiin momento se ha sentido extran-
jera agui. Como hermana dotada premiamos
sus valores intrinsecos, Sus hazanas de mujer
superior, Gozamos por su obra social y poli-
tica, por su poesia de cumbre, su poesia medu-
lar, su poesia recia que pone en alto las dotes
de la mujer hispana. No podriamos decir que
es poesia nacional, cubana, No. Es poesia ¢os-
mica y se echan abajo las fronteras nacionales
para hacerse mujer de la rosa de los vientos.

- “Este documiento Es;;;irﬁpieﬂaﬂ de la Biblioteca electronica Scriptonium dela Universidad Nacional; Costa Rica "

il = i 3 |

Por todo ello la homenajeamos, la premiamos
y la laureamos como se corona con admiracién
y reconocimiento a la inteligencia.

No sobra nada de lo que por ella pudiéra-
mos decir o hacer. Es asi como los pueblos «i-
vilizados agradecen y honran da chispa. Bas-
tardismo seria dejar pasar por alto la obra del
aquilatado metal, No esta en nosotros tratar
con indiferencia hoy dia los valores. Cuba y
Mexico hicieron fiesta en honor a la egregia
mujer. Puerto Rico hace fiesta de corazones
hoy. Manana seri Santo Domingo o la Argen-
tina o el Uruguay o Venezuela, Por esas tie-
(ras 1ra esta mujer que se da integra a las gran:
des causas. Mujer apostol que ha salido como
Fray Luis y Marti de prision purificada. La
prision para ella fué crisol. Los grillos que mar-
caron los tobillos de Marti para siempre, esas
ricatrices cubanas cristianas, todo cubano na-
ce con ellas. Todo cubano. La prision de Mari-
blanca Sabas Aloma, prision que sufrié por de-
cir la verdad, jqué bella recompensal, es pri.
sion de la mujer honrada ¢ integra, de la mu-
jer cubana,

La verdad es su obsesion. Se crig, se levan-
to, se formo, se nutrié en su hogar de la ver.
dad. Sus progenitores fueron proceéres de causas
bellas, Su padre el doctor Francisco Sabas del
Castillo era primo hermano de Carlos Manuel
de Céspedes, pero primo primo, hermano het-
mano. Sabas estaba en la causa. Era de la can-
sa. Hombre ilustre y de paginas histéricas. Su
seora madre dofia Belén Alomi huyo a Santo
Domingo cuando fué perseguida en su tierra.
Luchaba por la libertad cubana. Vive ain esta
mujer procer, Sus setenta y tres anos son sesen.
ta y tres gemas en su cabellera argentina, Her

manos tiene Mariblanca desparramados por tie-
rras americanas llevando la cubanidad libre en
su pecho, Fueron perseguidos. Todos patrio
tas, todos. Todos hombres de aulas universita-
vias. Luego, el hogar de los Sabas del Castillo
y Aloma es un templo en donde esta perenne
el fuego de la verdad. En ese hogar ciecio la
nina Mariblanca educada por sus padres y tu-
tores entre estrujones de persecuciones, Libres
de trabas economicas podian todos dar a ma
nos llenas a la causa y Mariblanca que ha po-
dido ser la nina del boudoir, fué la seforita de
la tinta y de la imprenta, A los 16 2nos es-
taba en la redaccion de un periodico habiendo
sido la primera mujer cubana en recibir paga
por sus escritos, De ahi en adelante es ya la
periodista cuya pluma solo estaba a la dispo
sicion de la verdad, y solo de la verdad, para
perseguir a los cainitas, a los falsos. A ella se¢
acercaron con soborno y ella contestaba con
un articulo desenmascarando al adulador y al
tirano. Jamas ha descansado. Temida, Macha-
do de funesta memoria, no se atrevio con ella.
Después de su deseo de adecentar la politica
de su pais, tarea dificil en todos los pueblos
y mmas para una mujer, su empeno es el de
educar, de levantar al nino cubano. Ella no
siente compasion por el mino. Ella siente amor
por el nifio y ve en cada uno al hombre ¢uba-
no del mafana. Asi tratan al chico huérfano
cubano. Es asunto nacional, de responsabilidad,
no de un- grupo generoso de damas u hom-
bres de bien, sino que ¢s asunto nacional. Los
militarizan moral y socialmente. Los Institu-
tos civicos militares cubanos en donde hay mas
de mil seiscientos son emporios, fraguas de ciu-
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dadanos. Colegios de los futuros técnicos. Es-
to, dice Mariblanca, hay que agradecerle al ac-
tual régimen cubano. Estos colegios amén de
tener ninos cubanos hay cuarenta y dos ninos
del resto de las Ameéricas. Puerto Rico tiene un
nifo y una nifia. Puerto Rico esta a la par en
¢l reconocimiento con las republicas america-
cas. Salen estos ninos del Instituto y son los
genuinos embajadores de la Buena Vecindad.
Esta es obra americana en donde no entra la
macula politica de interés imperialista con ca-
reta de falsa amistad.

Desde pequena escribia poesia, Fue poeta
antes que periodista y la poesia es en ella una
necesidad. Este rasgo nos pone en estado de
proyectarla como mujer, Mujer femenina, de
voz de santa, de claustro, voz que se ha dejado
oir por canaverales, por factorias y en esqui-
nas buscando y luchando por el bienestar del
pobre obrero. Fundadora de sindicatos, tiene
también esa voz la cadencia de namas que arru-
llan al nifio que lleva en el pecho. Es voz que
canta al atardecer, a las olas, y al hombre que

ama. Llena de mansedumbre, estudiosa seria
de problemas sociales, esta mujer tierna y de
combate se arregla con decoro y con gracia, Es
una gran dama,
Esta es pues, senores, la mujer a quien hoy

y por iniciat.va de otra mujer americana, Ma-
dre Angela, festeja la Sociedad Protectora del
Nifio Portorriqueno. Hermanas en la misma
causa de guiar al futuro ciudadano, se vieron
y se abrazaron. Angela Negron Muiioz que
{lena de jabilo los corazones de nuestros ninos,
llené el corazon de Mariblanca Sabas Aloma
de jubilo cuando la estrecho en sus brazos y
bisbearon al mismo tiempo los versos de nues.
tra Lola:

Cuba y Puerto Rico son

de un pajaro las dos alas,

recibon flores y balss

en el mismo corazon.

Pedro Juan Labarthe

Trabajo leido en el Ateneo Puertorriqueno
el 23 de enero de 1944.

La primera Historia Universal

de Veit Valentin. Escrita por una sola mano,
concebida por una sola mente, las varias narra-
ciones del distinto desarrollo de los diferentes
paises se coordinan aqui en una sola, amplia
vision de la marcha de la humanidad.

Ya !a publicacion de esta obra ofrece ese
mismo caracter iInternacional intercontinental,
ecumeénico, que es propio de nuestro siglo. Los
editores nos los cuentan, Veit Valentin, el emi-
nente historiador contemporaneo €s un alemin
descendiente de hugonotes franceses. Sus abue-
los, ‘perseguidos por sus ideas, buscaron antafio
un refugio en tierras de Alemania. Ahora, siglos
después, Veit Valentin, expatriado también por
sus ideas, hubo de refugiarse, a su vez en el
libre suelo de Inglaterra. Alll término esta
“Historia Universal.” En lengua alemana se
estaba imprimiendo en Holanda cuando las di-
visiones blindadas de] Ruich invadieron Jos Pai-
ses Dajos. Amenazada a su turno la Isla Brita-
vica, el autor halls un mas seguro asilo en los
Estados Unides. La guerra llega hasta Norte-
américa y entonces una casa editorial creada con
elementos emigrados da Espafa en la Repiblica
Argentina emprende, de acuerdo con Valentin,
la publicacion del libro en idioma castellano. La
traduccion del original alemin es confiada a
Ramén de la Serna, escritor do talento, hijo de
Concha Espina, otro emigrado espafol, resi-
dente en Cartagena de Chile,

“Van y vienen los aviones y, como ejemplo
de esa universalidad de nuestro siglo, yo estoy
leyendo en Bogota, al pie de estos cerros de los
Andes, un libro comenzado a escribir en Ale-

(Viewe de la pagina 56)

mania; concluido en Londres; redactade por un
hombre que vive en Nuava York, el gran puer-
to del Atlantico; traducido por otro que se en-
cuentra en una playa de! Pacifico; impreso en
Buenos Aires a orillas del Rio de la Plata. ..

Toca la obra tiene un sentido que pudiéra-

mos llamar “moderno”. Es, en cierto modo, la
historia vista desde la ac‘ualidad. Ei autor, con-
cienzudo, erudito, documentado, no es, sin em-
bargo, un mero investigador que, metido en sn
gabincte de trabajo, vive sélo la vida del pu-
sado. Asl como quien no conoce el pasado no
puede entender el presente, créo yo que, a la
inversa, quien no sientz la actualidad no ¢ ra-
paz de interpretar la historia,
., Para poner un ejemplo: cuando nos dice que
el nieto de Barbarroja, Federico II, sultain y
cortesano, tirano y sigrmore, sabio y poeta, fué
“el primer europeo”, Veit Valentin esclarece la
Edad Media a la luz del siglo xx.

Ese sentido de modernidad se mucstra ya
en la simple distribucion de los periodos histo-
ricos. Dividida la obra en tres gruesos volume-
nes, el historiador tradiconal habria consagrado
el prmero de ellos a la Edad Antigua, el se-
gundo a la Edad Media, el tercero a la Moder-
na. Veit Valentin, con innovacion afortunada,
va en el primer tomo condensa las Edacdes An-
tigua y Media, entra en la Modcrna y, con Ba-
con y Cromwel| en Inglaterra, alcanza hasta el
siglo vxm. En el segundo volumen se extien-
de hasta los comienzos del xix, y en el tercero,
todo €l dedicado a los Ultimos cien afios, llega
hasta la guerra actual, la Carta del Atlantico

TELEFONO 2157

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica *

ANTONTIO URBANO M.

EL GREMIO |

ALMACEN DE ABARROTES AL POR MAYOR
SAN JOSE, COSTA RICA

APARTADO 480 '

y el ataque del Japon a los Estados Unidos.

Moderna es tambien esta historla porque en-
laza los acontccimientos politicos o los hechos de
armas con los descubrimientos de la ciencia y las
creaciones de las artes y de las letras. Galileo o
Descartes no intcresan menos quo la guerra de
los Treinta Afos. Al lado de la politica de Bls=-
marck o de Gladstone vemos el retrato de Pas~
teur en su laboratorio y las rdproducciones de la
pintura impresionista, Y en las iltimas paginas
las efigies de Hitller o Staiin, Churchill ¢ Roo-
sevelt alternan con los cuadros de Pablg Picasso y
Salvador Dali.

Un buen historiador ha de ser un buen es-
critor. En esto tenian razon los clasicos. La his-
toria, que cada dia es mas ciencia, no ha dejado
de ser un arte, Veit Valentin, aleman de origen
francés y quizas de lejana estirpe italiana, poses
el método cientifico ds un germano a la wesz
gue el estilo evocador y brillante de una pluma
latina.

Este libro, escrito en hnm sombrias, hijo
de este siglo de las dos grandes guerras, ncs
dela, sin embargo, una impresion alentadora. He
mos vivido dias dificiles, A la luz de la his-
toria, estos dictadores totalitarios, “‘césaropapis-
tas”, que acumulan todos los poderes materiales
a la vez que pretenden dirigir la vida espiritual
de la nacion, siendo a la par sultancs y califas
como los sucesores de Mahoma, encarnan la rul-
na del espiritu. Pero el espiritu resurgird, esta
ya resurgiendo. Porque el espiritu s in-
mortal,

Sobre todo, hay ese hecho nuevo, de inmensa
trascencdencia: la unidad del mundo. Gracias al
maravi’loso progreso de los modios de locomo-
ciébn y comunicacion, —el avion, la radlo,—
todos los pueblos se hallan técnicamente reuni-
dos ,tordos los hombres viven al unisono, De esta
universalidad, vemos quizis hoy el lado malo.
“Folitica mundial, guerra mundial, revolucién
mundial." Pc¢ro, en si misma, esta universall-
dad es una decisiva conquista. Llegari a crearse
entre las naciones un estatuto juridico. Hahra
que pasar de la anarquia internacional a la so~
cledad internacional., V algin futuro historiador
podra escribir el nuevo capitu'o: “Politica mun-
dial, paz mundial, ordcn mundial”

Luis de Zulueta.

“Es una guerra humanitaria”

{ Envio del auior)

Me enrolé en el ejército americano por ne-
cesidad y mds que por eso, obligado; a la fuer-
za. Mi pais y mis circunstancias, me colocaron
en situacion desventajosa. Estoy catalogado en
‘Primera categoria A", Me llamaron a un cam-
po de entrenamiento en San Antonio de Te-
xas, Ejercicios fisicos, muy buena alimenta-
cién y nociones generales del origen del con-
flicto actual y el por qué la Gran Nacion Ame.
ricana defiende las Democracias en contra de
las potencias del Eje. Es una lucha para salva-
guardar la libertad en todas las manifestacio-
nes humanas. Guerra en que no enfra como
motivo ni corquistas, ni mejoramiento, ni he.
gemonias. Tomen nota, nos dice ¢l pto&m
Knox la otra tarde: —‘Guerra humanitaria”,

Pertenezco al octavo regimiento de infante-
ria de la 32 division Sur,

Comprendo el objetivo de la locha y a pesat
de que se acercaba mi partida porque ya estaba

en el final de mi preparacién militar, no que- '
ria pelear. No puede grabarse en mi cuﬁ_., !
que yo, un simple mortal obligado .

circunstnacias, fuera a contribuir a dlﬂ%-‘
las libertades humanas que se Miﬂ
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culpa de los nazis en circunstancias en que no ARIYRAR
idad, sino a la fuerza se me obli. :
B e et il coetn evthans, comio COMPRE. SUS MUEBLES EN LA ;
paladin de democracias que no sentia. Oh iro- S

nia del destino!..,, Un simple mortal timorato
sin ideales transformado en mn contingente
mas que garantiza las libertades en el mundo
a costa de mi propia libertad. Con estos consi-
derandos, tuve vergiienza de mi mismo. Por-
que el burgués saltaba en mi y se ocultaban
mis sentimientos altruistas de Iiberacion.

Mais tarde supe algunos detalles que no co-
nocia de le ocurrido hacia ano y medio en
Pearl Harbor, en que fué protagonista un
compauero de clases de la Grammar School, en
la calle Pierce de San Francisco de California:
Fred Stockton.

Cartas y documentos comprobatorios con-
serya otro antiguo condiscipulo ahora conmi-
go en el mismo equipo, Willie O'Connell. La
alevosia que no tiene nombre y que me acom-
pafiara mientras viva es un parrafo de la carta
que textualmente dice: ‘‘Cuando oyeron el
zumbido de aeroplanos enemigos en Pearl
Harbor y cayeron las primeras bombas, reci-
bio ordenes del comando el cuerpo de avia-
dores, entre ellos Fred Stockton, mi antiguo
companero e¢n Frisco, de situarse en el aerodro-
mo a coger las maquinas respectivas para con
testar el ataque. Eran ochenta y tres, indefen-
sos, que acudian aturdidos a los hangares a
coger sus cazas; cual no fué la sorpresa al ver
salir de los vagones de leche que acertaban a
pasar el campo en esos instantes 2 un grupo
como de treinta japoneses con ametralladoras
de mano acribillando a tiros a todos los pilo-
tos, que estaban perfectamente desarmados. No
quedé ninguno con vida, En un instante, to-
dos cadaveres!... Muerte alevosa de inocentes!..
Monstruosidad colectiva. Accidn que no tiene
nombre! Hombres que regaron con su sangre
territorio americano y que abong el terreno pa-
ra hacer florecer en forma exuberante los de-
seos «de venganza, y que sacudio el alma de
mds de 100 millones de personas en Norte
América y que sirvio para que agudizaran el
pensamiento y la accion y transformar todas
las actividades humanas, en produccion de ma-
teriales bélicos en forma tal, que no tiene pa-
rangon en la Historia de la Humanidad.

Polvorin que provoco la entrada a la Gue-
rra de los Estados Unidos, que ha puesto alma,
vida y corazon en una empresa titinica que va
inclinando la balanza del lado de la razon que
prevalecera ¢en el Mundo gracias a su enorme
y decidido contingente.

La memoria de los héroes de Pearl Harbor
debe perpetuarse en la Historia porque con las
vidas de esos indefensos martires han manteni-
do la Libertad del Universo tan gravemente
amenazada por los nazis'’.

Después de esas noticias recientes para mi,
_tuve una inyeccion de patriotismo, de valor,
de coraje, de sangre en la cara. Necesitaba dar
mi vida en aras de la Libertad. Pedia a gritos
contribuir com mi humilde contingente a que
desaparezcan del mapa los inhumanos japoneses
que en frio y con alevosia no prevista en el
léxico asesinaron cobardemente a tantos ino-
centes en Pear] Harbor donde no habia sospe-
chas siquiera que existiese estado de guerra.
R N

Salimos un jueves en uno de los rrenes de
la Southern Pacific para New Orleans. Abi
nos embarcamos con rumbo desconocido. Era
un convoy completo de dieciséis embarcaciones
mayores y ocho de menor ronelaje. Dias des.
pues me llené de gozo, senti el <lima muy ca-

Muebleria ELL. HOGAR,

Situada 200 vrs. al Este de la Iglesia del Carmen.
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liente y me di cuenta que nos acercibamos al
canal de Panami. Pensé que iriamos al Paci-
fico. Sonaba llegar a Honolulu, Tenia ardien-
tes deseos de conocer personalmente al Gral. Mc,
Arthur. Catorce dias después nos encontrabamos
en las costas africanas, Estaba enganado, com-
pletamente desorientado. De todos modos, me
acercaba al campo de lucha, al objectivo que
tanto ambicionaba. Cinco dias mas tarde y a
media noche pasamos el estrecho de Gibraltar y
llegamos a Palermo, Sicilia, Italia. Una larga
travesia sin contratiempos. Permanecimos a
bordo en la rada del puerto dos dias y conti-
nuamos la ruta. En la madrugada de] tercer dia
desembarcamos en tierra firme del Continen-
te Europeo. Caminamos todo ese dia y toda la
noche y en una planicie nos detuvieron. Ar-
mamos en cuestion de horas un ciudadela que
no existia el dia anterior. Estibamos en las
cercanias de un hospital de sangre donde Ile-
gaban a diario heridos del frente. Después, nos
ordenaron atacar Salerno, que esperabamos to-
mar en una semana. Indescriptible y pavoroso
el numero de bajas nuestras! No contabamos con
que estaba tan bien defendida la ciudad. Del oc-
tave regimiento de la 32 division sur, a la que
pertenecia yo, no quedibamos mas que cator-
ce. Entre las bajas se contaba mi hermano es-
piritual Willie O’ Connell, a quien tanto que-
ria y quien inyecto vida en este cuerpo frio ¢
indiferente que era mi persona cuando me en-
tolé en el ejeército. Después de tantos y tantos
dias de lucha, cuando pensé que nos iban a
echar del territorio, tal habia sido la acometi-
da del enemigo que tuvimos que ceder terreno
repetidas veces, claro esti, para reconquistarlo
mas tarde; entramos en la ciudad.

Exhausto, abatido, con el alma adolorida,
quise saborear la victoria, corri como un tonto
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con la cara llena de gozo como el vencedor de
un concurso maratonico, que acude sacando ale-
grias de sus reservas porque estid deshecho y sin
embargo, pide a gritos el premio por tanto es.
fuerzo.

Con unas cuantas galletas mohosas en mi
mochila y en la cantimplora con un poco de
agua tibia y sucia recogida en un riachuelo el
dia anterior, entré en la ciudad. En esas con-
diciones pedia a gritos mi espiritu abatido son-
risas, hurras, bienestar, alegria. Una ducha fria.
Algo que se siente en el alma cuando se regre-
sa al hogar después de una larga ausencia. Que-
ria saborear la victoria que tantas vidas nos ha-
bia costado. Un paréntesis de felicidad. . . !

En las calles intransitables llenas de es~
combros me detenian grupos de seres harapien-
tos que mas parecian fantasmas que seres vi-
vos. Uno de tantos me coge por el brazo, me
detiene y me dice:

—Mire, americanito, los nazis nos tienen mu-
riecndonos de hambre en la calle; usted tal vez
tenga algo, alguna p:ltrafa, una borona de pan,
un mendrugo, bisquese, Y aprete las galletas
enmohecidas en mi mochila. Vea, senor, este
anciano, quien es mi padre, se muere de sed, no
hay agua. Y le acerqué la cantimplora con el
agua ribia y sucia del riachuelo del dia ante-
rior. Mire, algo mas; este nifio se muere de
frio; usted, al fin y al cabo, es rico y viene a
darnos abrigo, sustento y libertad. Vivan los
americanitos salvadores. . .| Vivan_. !

Tonto de mi! Habia olvidado la leccién del
profesor Knox: “Esta es una guerra humani-
taria’’,

Mariano Padilla.

El Dr. Mariano Padilla es el autor del cu-
rioso e interesante libro jSera la bestia? Adol-
fo Hitler Poelzi, San José, Costa Rica, 1943.

Elegia pagana
Responso a Rubén Dario

(Envio del autor)

Aujour’hui ce que ne merite pas etre di
en prose i1l faut le dire en vers..,

No te quiero poner bajo la égida

del Cristo triste que expiré enr madero,
déjame mirarte en el Olimpo..,
Protegido de Pan y de sus corifeos.
Que las bacantes te coronen de pdmpanos
y tirsos. .

Que sea Panida quien presida

el fanebre cortejo...

Que el monte se desmonte

para que asome una cohorte

akegre y pastoril . .

Que las bestias captinas

ariscas y ruinas salten ante ti

de jabilo rellenas...

Que el viejo Sileno borracho

de mosto y de vino, cabalgando

en ancas de¢ onagro divino...
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inicie la marcha triunfal,..

Que las bacantes con ramas de tirso
castiguen al Fauno.., .

Que al pasar el féretro

indemnes mujeres se pongan & orar,
postradas d» hinojos ante tus despojos
pero sin llorar..,

Que alld en la montana

pero en lo mas alto...

que fué para estoicos

lugar de suicidio..,

al ritmo de un bronce

cantes con Ovidio..,

la Gltima estrofa inmortal.

Que se levante un tamulo en ta honot . .
como en Patroclo
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no estallen como en Héctor...
Que 2610 li@gifx_iﬁr’:ltaﬁtictto. 3
T A R Ry S
de paz y de armonids...
Oue la campiia toda s2a una algarabia
Que la campitia tod
)ero sin gt

ritos de consternacion...

steds un coro de sdtiros y faunos
aarchen tras el cortejo con sus estandartos
como si fuera una procesion... .
Que como en Delfos, canten las sacerdotisas
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08 de alabanzas en tu honor...
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te dé la bienvenida y te ilumine...

SN AR : .
Que el Olimpo en solemne ceremonia

teja un sudario pero de racimos de uvas...
Que | ;;,"-_E_'l_t,mi_nidn te canten

cantos de la tierra pero...

sin protervias ni premoniciones.

e los gritos de Casandra

no ircumpan como en Troya.
Que todo sea armonia en esta
‘hora de consagracion...

Que las sombras de la noche

R

envuelvan el paisaje...

‘en un jicon de brisa que acaricie

‘¥ en una paz de égloga que propicia

a la maditacion...

w arribo al Olimpo sea una sola fiesta,
G ‘ij"COMO en Ceres, celebren en tu honor
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- batles campestres...
 Que Ariadna teja en tu regazo
- Que junto a las Deidades

«
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~ He venido aqui exclusivamente jpara wna
- clarificacion de principios, Se trata de unas vis.
- tas para “reformas” al régimen en Puerto
- Rico. Que Puerto Rico necesita ser reformado
- ¢€s indiscutible. Necesita ser reformado de las
- deformaciones que le han producido 450 afios
- de coloniaje, Pero nadie mas que nosotros
~ los puertorriquefios podemos reformar a Puers
~ to Rico es decir, rehacerlo. Para reformar, es
- decir, rehacer, a Puerto Rico necesitamos in-
~ Kependizarlo. Toda reforma en (Puerto Rico

e cla.
- El Congreso de Estados Unidos, con todo
- el poder que representa, no tiene sinembargo
~ poder para reformar a Puerto Rico. Pero si
s ﬁﬂene poder para corregir un error tragico y
- limpiar a Estados Unidos de una mancha que
- el pueblo de Estados Unidos no merece, Tiene
. poder para reconocer inmediatamente la index
. pendencia de Buerto Rico,
Yo sé o supongo que por ahi han pasado o
3 %n‘?rﬁn de pasar estadisticas fantisticas sobre
_ Puerto Rico. Estadisticas de miseria, de ham.
. bre, de mortalidad, de tuberculosis, de anemia.
- de desequilibrio en el dominio de la propiedad
- Inmueble. Seguramente se omitirdn las esta.
S gf[,.tlcdg de muertes violentas, destierros y pris
- slones injustas de patriotas puros de Puerto Rij-
~ co por defender a su pueblo. Todas esas es.
,;'._}. jx_i,g‘soti'ob‘ los puertorriquefios las poa
~nemos en las manos de los gobiernos coloniax
les de Espafia y de Estados Unidos que por

fuerza en la expresion y en el est
del trdgico cantor. .. _
Que todo sea alegria ; .
cuando la madre Ticrra te ceciba ;
preiiando mieses como en mejores dias.

Que los bosques te perfumen y te aromen
entre esericias y destellos de tus resplandores.
himnos Que nadie diga de escuchar el nombre
“""? Apolo en su carroza de oro  que entre raices de drboles escorzdes.

te dé la bien: | sino de aquel regazo que es la tixra

que cuando mds te aprieta te acaricid,

Que la deidad divina te ofrende preces

con pifanos y caiias y musica silvestre.

Que atravieses la campina agreste.

en plena plenitud de la vendimia.

Que desciendan a tus labios los racimos

de vid, para que liben . . .

Que bajo los parrales, al columpiar las uvas
¢l vino se derrame a cantaros en cubas.
Que un coro de vacantes le cante. . . (
Que las flores de la selva te alfombren el camino.
[Que te canten las siringas!

jQue los dioses te bendigan!

Y que Pan finalmente te dé la absolucion.

. serd necesariamente posterior a la independen.

canten para ti masas coralef
en virjos clavicordios de cristal; :
pero que el salmo lleve como en Esquilo

ro el brio

jJehova . !

A. Sta. Cruz Pacheco.

En el aniversario de la muerte
de mi hija Maria Luisa, VAR
Santiago de Cuba, Dbre, del 1943.

. '_'fDe‘cldracicin de Consuelo Lee Tapia de Lamb ante el Camité Chavez
8 del Senado de Estados Unidog

(Enviode C. Z. 7. de L. N;zeva York.)

deben mirarse las
hecho,

manos y remediar el mal

Este Congreso, como todos los -Congresos
electos por el pueblo de Estados Unidos desde
1893 hasta ahora no ha recibido un mandato
del pueblo de Estados Unidos para mantener
a Puerto Rico en esclavitud. Y si se consultase
al pueblo de Estados Unidos sobre ello, el
mandato del pueblo de Estados Unidos seria
el inmediato reconocimiento de la independeny
cia <de Puerto Rico. Igualmente el pueblo de
Puerto Rico exige el reconocimiento de su
independencia. El pueblo de Puerto Rico quic
re su independencia. Y todo el que honrad

(e

ment

e opine sobre Puerto Rico reconocer ‘\3 g

hecho. (Pero si hubiese pue"orriqmﬁ‘.’i?iﬁ&ff;

declarasen que el pueblo de Puerto Ricg ny

quiere su independencia o que ellos o €', sien.
do puertorriquefios, no quicre 1a independenciy

. oA )

La traicién no tiene opinion en la historia,

‘—s-. ‘.q: . %
Pl

L
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‘.yt . i
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Sy
ini& 1 N "' Ty
de Puerto Rico esa opinion no valdrd nada,

\
-

e

el puertorriqueiio que repudie Ia independenciy

de nuestra patria €s un renegado vy un
dor.

o

La independencia €s una necesidad de Puer'to-;..~ L
Rico para redondear su personalidad historica

y endcrezar su vida hacia la felicidad. Es yna

=el

i

necesidad de Estados Unidos para clarificap ,‘

su consciencia en bien de su victoria en Iy
guerra, Es una necesidad de Estados Unidos

i “pe——Y

para ganar fuerza moral frente a sus allados

en las Naciones Unidas; la Union Soviética,

que no tiene colonias ni las quiere; o Inglag o

terra que funda su poder en la sujecion de
pueblos colonia’es. Es una necesidad para las
Naciones Unidas porque la guerra no se pues
de pelear solamente a base de balas y cafones
siné también y sobretodo con una base moral
y la base moral de 1las Naciones Unidas en
esta guerra, es la libre determinacion de las
naciones y ese tiene que ser demostrado con
hechos. 3

Es una necesidad para la América [Latina
porque la independencia de Puerto Rico come
plementa la independencia latinoamericana,
mutilada con Puerto Rico en esclavitud. Es una
necesidad del mundo entero porque el mundo
necesita después de esta guerra. a lo menos
un largo periodo de paz, y ese periodo de paz
no podra ser logrado a menos que se liquide
el mundo colonial base de las guerras, por
ser las colonias y paises dependientes fuentes
aroducteras <e materias primas. Y es una
necesidad de la Democracia, y Estados Uni-
dos tiene el privi‘egio de poder demostrarlo,
porque la Democracia es impoténte si no €s
capaz de crear «democracia. Estados Unidos
puede, par lg menos, dejar a [Puerto sRico
crearse su propia democracia. :

Por la memoria de los martires de la Gue-
rra de Independencia de Estados Unidos, se-
nores, vivid a la altura de la tradicion histérica
de este vuestro pais, y reconoced inmediata-
mente la independencia de Puerto Rico,

He dicho esta dec'aracién como Administra-.

dor del semanario progresista de Nueva York.
Pueblos Hispanos.

Graciags!

S

Noviembre 26 de 1943,

e — —

El cinematégrafo y la literatura

(Ea el Rep. Amer,)

Cada vez mis cuantiosamente, en las porta~
das de las peliculas —a imitacién de los libros
~— se¢ informa al espectador que va a observar
la versién en imigenes de ]a novela o del relato
de tal escritor. La palabra versién expresa la
veracidad del cine, que confiesa con modestia
¢! caudal a que apela, y denuncia una firme
tendencia, dltimamente extendida COMO nunca
C.on la penc.tracién de la novela en los domi:
n'ncts menos imaginados para su inspiracidn, el
cinematografo recurre a ese género literario.,

A La influencia reci

Rt e | : Proca es tan podero
| 450 aflos han tiranizado & Pucrto Rico. Noso se desbords, desde hace. tiempn,” onr o5 U
"‘_p;m:orrlqueﬁas o somos responsables antes exclusivos: [a cinematografia toxﬁ N ;os
oo en yedt’x}as manos estin limpias, los que informativos del periodismo, y la nov? %
v..ﬂi@e{g.mls'-le.atas;.:.&Gdlgt!m- triigicas  vale de los informativos cinematogrifi Ty
R e ™ Nt S 5 N A ‘ Aatogralicos para

' \f_ll'!*.,'ﬁt!_ e o RSl AP L =1 Sl
i W 3 A‘?‘.'A _.- S " . ‘..'- ;~ 2 :‘_.5 n.:." ‘-.| e b -
P~ L ALY ‘\VL‘ - -‘ el Dy fb_d' &l Ly ‘-:. LY 210 ,"'I‘. -

d A g 4t S e Moptoe o - P 2 : 3 B

dar idea de épocas o de acontecimientos en

que se desenvolvié la vida de los personajes.
El método lo siguié el norteamericano John
dos Passos en su trilogia novelistica U. §. A.,
en que un “ojo cinematogrifico’” y unos tis

tulos periodisticos preceden ripida y descripti= _'

vamente a las peripecias de los protagonistas.

Con la aparicién de 1a novela policial —cro-
nolégicamente el mas joven de los géneros li:
terarios— el cinematégrafo hizo otra adqui=

-Bicion en la literatura y concibio la pelicula po-

licial, en que los viejos conocidos del lector @
los mas modernos representantes de las vici
situdes detectivescas se presentan de nucva ma=
nera. Es cierto que la avasalladora ifmp‘ié.".
cinematogrifica no dejé sin aprovechar Ja cien”

-
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cia, la pedagogia, la politica, la propaganda;
en ningun caso, con todo, su captacion es tan
duradera y amplia como en la literatura nove.
listica y teatral.

El repertorio de la cinematografia con obras
teatrales va desde El sueno de una noche de
verano de Shakespeare hasta Nuestro pueéblo
de Tohrton Wilder y Hombres d> mar de O
Neill, incluyendo, entre las numerosas adapta-
ciones, Pigmalicn y La Comandanta Barbara de
Shaw. Tolstoy y Dostoievsky son favoritos
del cine: Ana Karenina, Resurreccion y Cri-
men y Castigo fueron convertidas en guiones
de versiones en distintos idiomas. Kipling, con
sus novelas y relatos, proporciono elementos
para varias peliculas. Y Las mil y una noches
~—patron de fantasia literaria— nutrio al cine
de una imaginacion dificilmente alcanzable por
este. La moderna literatura norteamericana sit-
vio al cine con abundancia: La fuerza bruta,
Vinas de ira, Camaradas errantes, novclas to-
das de Steinbeck: EIl camino del tabaco, de
Erskine Caldwell y otras mnovelas de¢ Ernest
Hemingway y de Sinclair Lewis pasaron por
la adaptacion cinematografica (si acaso la me.
moria retuviera todas las versiones, no seria
posible enumerarlas, tan grande es el nomero).
El autor inglés Somerset Maugham dio al cine
Lluvia (un cuento), Cautivo del d:seo y la
vida apécrifa de un célebre pintor. La cine-
matografia argentina acude felizmente a los
libros de Sarmiento, de Cané, Lugone; y Pay
rd.

Los dibujos animados crearon una elocuen-
te poesia pictorica, en las peliculas de la pau.
ta de El viejo molino, y representaron visual-
mente a la musica; en su mayoria, no obstante,
expresan cuentos célebres y son grificas repre.
sentaciones de fabulas antiguas y modernas;
también e'las le deben lo mejor a la literatura.

Es que el cine nunca encontro veta tan pro-
picia y abundante. Cualquier obra de arte se
propone evocar O representar, crear uua ima-
gen, promover una emocion, un pensamiento;
los medios empleados llegan a determinar de
tal manera la indole de la representacion, que
la hacen esencialmnte distinta. Entre un cua.
dro y una escultura que trate el mismo tema,
aparte de la mera semejanza o analogia de
la finalidad — representar — hay la profunda
diferencid de la pintura bidimensional y la es-
cultura tridimensional. El elemento comin a
las artes, o sea, la representacion de cierta con-
cepcion humana, llega a hacerse disimil por la
variedad de los medios utilizados para mani-
festarla. La cinematografia, atin acentuando es
ta diferencia de recursos expresivos, sirtetiza y
complementa cuanto sugiera la novela.

La literatura evoca, describe, crea multipli-
cidad casi infinita de imagenes. Lo que en ella
es movimiento, amplitud, pareciera hacerse es-
tatico, restringirse en cualquier forma de re-
presentacion en un dibujo, en una tela, en una
escultura. Es decir, una representacion de sus
descripciones, de sus personajes, y cenalada-
mente, de su lenguaje abstracto, es una parti.
cularizacion de las innumerables evocaciones e
imaginaciones que el texto mismo hace posible.
Esto se refiere a la adaptacion de un texto
literario a otros medios artisticos; es menos
estricto respecto del cinematografo, que con
sus maltiples medios y, ante todo, con su mo-
vilidad, salva diferencias.

La literatura no es irrepresentable. Aungue
“'ﬂl_.ﬁfﬁﬂlla no toleraria, sin desmedro del
movimiento y animacion que se le cxige, el
h‘_ﬂ”_ ’@“ﬂﬂi& con que algunos proragonis-

J-: tas literarios exponen estados de inimo, refle-

xiones y reminiscencias, ¢| rostro, los gestos y
los ademanes de los actores pueden resumir con
otra clase de elocuncia las numerosas palabras
del autor. La objecion de que el lecior tiene
¢l privilegio de imaginar mucho mas, implica
en definitiva una opcion entre las dos formas
dc arte; pues es evidente que en su diferencia
se halla el encanto y la dificultad de la rela-
cion. (A la objecion, finalmente, puzden res-
ponder los lectores que son espectador:s de una
misma novela, enterados del placentero recurso
de gustar de la pelicula y del libro por igual).
Es que la variacion de los medios prodifica
también aqui el caracter de la fepresentacion;
la expresion cinematografica €3 mas sintetica
v. sin embargo, mis extensa que la novelis-
tica. Con la mausica, las sonoridades, la pa-
labra y a veces los colores, las moviles y
sucesivas fotografias de una pelicula —en cua-
druple ‘‘montaje’’— logran dar versiones efi-
caces de los textos, ;Queé verde era mi vallel
relega apenas a unos personajes de la novela;
enriquece sentimentalmente, en cambio, las re-
laciones de Huw Morgan con Mr. Gruffyth.

Criticos y escritores se quejary de la version
empobrecida que dan las peliculas de ias gran-
des obras literarias. Si la censura es general,
tanto monta proclamar la insuficiencia del ci-
ne: si se dirige a la deslealtad de la adaptacion,
precisa recordar que el cine confia su esplendor
no sélo a la fidelidad o infidelidad del guion
respecto del libro, sino que también necesita
para su progreso y la plenitud de su expresion,
que se acierte al elegir novelas adaptables, El
cinematografo, con inquietud de originalidad,
exige que se lo deje manifestarse a su manera,
con sus resimenes fotograficos. Quiza no fue-
ra posible ser cinematograficamente frel al es-
piritu de algunas novelas psicologicas y muy
dificil expresar en peliculas ciertos cucntos de
Chejov en que la accion no es mas que el cam-
bio de estados de aAnimo. Las novelas y cuen-
tos policiales, por el contrario, ensamblan sin
contrariedades con el relato de la cimara y la
pantalla, porque a ambas formas les basta con
un mero argumento, reducido a escueta arma-
z6n, de hechos conducentes a un desenlace, sin
digresiones. Una pelicula de corto metraje, El
corazén delator (‘‘The Tell-tale Heart"), regis-
tra sin omisiones, con emocion y belleza, las
particularidades del cuento fantastico de Poe;
creo que es una de las mas eficaces comproba-
ciones de la relacion que comento. '

Aldous Huxley —tal vez porque triunfo en
una delicada version de Orgullo y Prejuicio,
la novela de Jane Austen— conoce las peripe-
cias de estos traslados: ‘‘Escribir para la panta-
lla presenta dificultades muy peculiares. A ve-
ces, el novelista que escribe para la pantalla
cecibe chispazos de inspiracion, Escribe con
gusto y, mas tarde, al revisar lo que ba com-
puesto, siente un calor de orgullo y de placer.
Esto constituye una senal casi infalible de que
los pasajes en cuestion son cinematografica-
mente inutiles y tendran que ser suprim:dos
del libreto’’. Ni que decir tiene, para el cine-
matoégrafo hay que escribir particularmente.
Pero la contradiccién es salvable. Si sc altero
el espiritu del libro en varias versiones de Dr,
Jekyll and Mr. Hyde, se acertdo con satisfac-
cion igual para el lector y el espectador en la
adaptacion de El delator y El puritano de Liam
O'Flaherty. El enlace cabal -de la literatura y
del cine lo expresa Citizen Kane (“El ciudada-
no''), aquella pelicula’en que los grupos de
imagenes resultan capitulos unidos por infor-
mativos cinematograficos y noticias periodis-

‘ticas breves, a semejanza de las novelas de Dos

te documento es propiedad de la Biblioteca a!egtrnnm Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica *
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Passos, sin que ¢| método se denuncie entera~
mente por transcripciones literales.

Cierto paralelismo rige las adaptaciones lite-
rarias para el cine y las traducciones literarias;
en ambos procedimientos, antes que a un me-
todo, el acierto o el error se deben a] ralento
personal; la necesidad de las traducciones y de
las adaptaciones es incuestionable, Porque los
temas artisticos —inevitablemente limitados,
por lo menos mientras no se modifica el pro-
greso técnico y la relacion de los hombres en
sociedad— se repiten y sélo varian con felici-
dad por la intervencion del genio o de! talen-
to. No esta excluido que el cine de sus repre-
sentantes colosales; ya dio directores, actores y
peliculas perdurables. Quiza Chaplin constitu-
yo la expresion cinematograficamente mas pu=
ra de los temas perennes, por ¢l lado de Ia
comicidad dramatica, La cinematografia, como
las demAas artes, exige creacion sin saciarse, La
literatura se la proporciona con plenitud; ella
repitié triunfalmente, recreo siempre los gran-
des motivos: el amor, el trabajo, la opulencia
o la miseria, el heroismo y el crimen, la guerra
y la paz, lo que se llaman las pasiones huma-
nas. El cine no tuvo mas que decidirse a apro-
vecharla. (Pero las posibilidades autonomas del
cine exceden a lo previsible. Un indicio: Fan-
tasia, rcpresentacion de la musica, pinfura en
movimiento) .

Nunca otro arte atrajo como el cine tantos
espectadores (la radiotelefonia reine a millo-
nes de oyentes, pero de ella participan elemen-
tos no arsisticos) ni se combiné de tal manera
con otras formas de expresion, De su enlace
con la literatura se enriquecid y a su vez -le
dié a ésta algunos elementos. Por el vehiculo
cinematografico, millares de espectadores se co-
munican, siquiera sea ocasional ¢ indirectamen-
te, von la tragedia vy la alegria, con la grande-
za y la miseria de la vida, que la literatura
manifiesta, Y a muchos de ellos los convertira
en lectores.

Antonio Gallo

Buinos Aires, enero, 1944.

i

Un raro
(En el Rep. Amer.)

Lo sorprendio la aurora
mirando al infinito,

én una como ausencig
del propio pensamiento:
era como una cumbre

en medio de los llanos;
como un altivo cedro
perdido en las campiias;
sentia que sy vida

cstaba disgregada |
en todos los oteros,
también en los riachuelos,
acaso en las tinieblas,

tal vez en los luceros...

Rumores de florestas,
canciones de recuerdos,
vibraban en la gama
util de sus anhelos.

El mundo estaba lejos,
ardiendo en las pasiones;
dor eso é| solo estaba

en medio de los predios,
como ung humilde ermita
situada en la colina,

para rendirle culto

al Dios de los que sufren
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Pasaron campesinos
nron!m:fa; a caballo

y al wverlo, silencioso,
después de saludarlo,

e fueron alejando

y luego repitieron:

"Ese hombre es algo raro”.

J. J. Salas Pérez.
Costa Rica. Febr, de 1944.

Plegarias rumorosas
subian a sus labios:

“—Senor de los sencillos,
bendice las simientes,
protege los sembrados...
Que el sol y que la lUuvia
fecunden estas tierras
donde los surcos labran

¢/ pan de los hogares..”

Versos de amor
(Eu €l Rep. Amer.)

( Del libro Cagulinga: capuli en lis, Romancero
historico en prensa).

Interludio de Seniergues

Mi voz quema la sangre para cercar tu nombre
en cabeceante hoguera que my consume todo!.

Mis pulsos se encabritan conduciendo las venas
*n ascension frenética a tu imagen volcada
de bruces en mi vida que ya es tuya. . . tan tuya,
porque de ti dependo en mi ansia qu? le ruega.

Ta me haces los minutos como si fueran siglos
ya que te sufro ardiendo en la mitad del cuerpo
y helindome mi fiebre que me hace insistemible
esta sangre, esta carne, esta boca, estas manos
gue te modelan integra en sazon de deleite,
que te oprimen y cinen, te invaden y te anegan!

Cada noche te llamo y te vivo triturandome suenos,
edificando planes para un futuro proximo
quererte mayormente—si fuera posible eso!
y hacer que se disuelva tu boca, tu garganta,
tus brazos y tu vientre, tus piernas. . . toda tua,
carnal grano de incienso, dentro las brazas bravas
de mis masculos y células, arterias, coyunturas.

a que estés nias en mi, mds adentro que ahora!

Te beso!. . .

Te beso y yo te incrusto mis crateres voraces
en cada hoyo de tu cuerpo gae ya 2s mio, en ficcién!

Venl .. 8i ta también deseas fundirte entre mis labios,
Ja qué tardav de gana un cenital de goce?

. 8t ambos sentimos juntos que habremos de ser nuestros,

st fué la Vida misma que nos puso de frente
ia qué volverle, ciegos, espaldas y demoras?

Aqui te espero siempre: ofrendadas mis sienes,
manando por mi boca la sangre del suplicio
de verte . y no tenerte!

de vivirte y de moricte!

Interludio de Leon

Dolor de los caminos quedados aguardando.
Angustia de la luz clavada en mis pupilas,
Desconsuelo del viznto sin motivo en mis labios,
Congoja de los dias, para mi amor, estériles! . .

“Amor” . . . a qué he de pronunciar esta palabra a ti
que llevas hizlo y sal en tu sangre y tus ojos!
Amor. .. vacio de sentido este vocablo que arde
en mis venas: constante, inflexible, maldito . .
porque es s6lo castigo que la Vida me ha puesto
aqui tras de la mente y al fondo de mi nombre!

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica ®

‘“Amor’’ . . . que tengo que decirte a que no rompa mi “alma”,
porque entonces seria como un Dios que quedase
sin crearle a su mundo . . .
stn dar vida a la Vida! |
|
Amor ya no te diré nunca,
ya no te diré mas y
porque duele y me azota la verguenza de ser
no mds que uno que ofrenda, pero que no necibe
v el Sol, para que alumbre, '
debe estar en el cielo.
Caminos. . Esperanzas . torcida boca en suspiro . l

Ya para siempre muertos mis potos y mis nervios.
Arrastraré en mi médula cadaveres de “‘amor”.

Retiraré los ojos para no verte mads.

Les ataré a mis manos que tras de ti me salen,

y al cielo que me suena encima de la voz

le haré que se arrodille para que ti le pises.

A qué te digo nadal .
Por qué es a pesar mio
que te estoy no mas diciendo lo que quiero callar!

Angustia de la luz que te riega de tiempo
en mm mitad mds honda de todo el pensamiento]
Congoja. .. Despecho. .. Ya no mds, nunca, vuelvo a decitte nada.
Ya para siempre tumbas mis ojos sin tus ojos.
Ya para siempre s6lo mi anhelo y mi deleite

Seré no mds que nada . . - nada

Ya no te diré nada .
st no te importo nada,

especitro, sombra

Culpables?

Culpable?

Qué culpa tiene el viento si forma tu palabra
y al ritmo de tu vida ke cifie apasionado?

. Culpable?
Qué culpa tiene el dia si con vivir se goza
recorriendo tu sangre, latiéndote en los pulsos?

Culpables?
Qué culpa es del aroma si por ti vino al mundo?
Qué culpa es de la mdsica si nace de tu carne?
Qué culpa tiene el fusgo, qué culpa tiene el trigo,
qué culpa tiene el agua, la tinta y el papel
si a ti claman sus manos y en himnos se holocaustan!
.. .Culpables?
Qué culpa tiesn el labio de nombrarte .
Qué culpa tiene el beso de besarte . . .
Qué culpa es de la mano, del pecho, del abrazo
si de ti mana todo, , l
st a ti confluye todo?

Entonces .
yo culpable? e
Qué culpa tisne el Sol por alumbrarte! '
G. Humberto Mata. A
Cuenca, Ecuador, 1943, | !
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DCTAVIO JIMENEL A,

ABOGADO Y NOTARIO

Oficina: 25 varas al O. de 1a Tesoreria
de la JUNTA DE PROTECCION SOCIAL

| TELEFONO 4184
APARTADO 338

.
Los libros nuevos

Poemas, por Jorge Luis Borges 5.00
Toda la obra poeética escrita has-

ta el dia por esta gran perso-

lidad que marca un impor-

tacte jalon en le volucion

de la lirica argentina.

Del senorio de [0s incas, por

Pedro Cieza de Leon .. .. 9.00
El Cronista Espanol de Indias

(siglo xvI) documento este

libro en los relatos orales de

quienes habian conocido los

iiltimos soberanos y mante-

nian vivas las tradiciones re-

cibidas de sus antepasados.

Las razas, por José Bianco 3.50
De lo fantastico a lo real. Una
sorprendente novela psicolo-
gica,

Poesias, por Fray Luis de Ledn 6.00
Compilacion y prologo de Ra-
fael] Alberti, Un volumen en-
cuadernado en tela.

La Antartida, por J. Otero Es-
pasantiin .. i . 3.00

La descripcion de los azares Y

bazanas que condujeron al

descubrim’ento y parcial explo-

racion del continente antartico.

La civilizacion, por Félix Sar-
Y L .. , o 4.00
Un compendio tan claro como
sustancial de la historia de
la civilizacion.

Mundos de la madrugada por
Ricardo E. Molinari . . 5.00
Por primera vez se ofrece al
gran publico la obra de uno
‘de los mas finos poetas ar-
gentinos del dia,

Namero impar, por Vicente
Barbieri, .. .. e 300
Uno de los poetas mas prestl-
g.nsos y personales de la no-
visima generacion, da ahora
su libro de plenitud.

Colinas del alto viento, por Al-

fredo R, Bufano . . . . . 3.00
El poeta mendocino presenta u-

na nueva nota de su acrisola-

do lirismo.,

EDITORIAL LOSADA, S. A,
Allma 1131
A:m.. ch. Argentina,
l-lll mu estin calculados en_moneda

Noticia de libros

(Viene de la pdagina que sigue).

El periodista panameno Federico Tiufién,
ha publicado este libro:Preocupaciones. (Notas
sobre la realidad panamena). Editado en San
Jose, Costa Rica. 19142,

Esta muy bien el titulo:Preocupaciones. El
Sr. Tunon es un periodista preocupado, como
los entendia y queria el gran Sarmiento. Ha-

b'a como debe y se debe.
*

Atencion del autor:

Belice, tierra irredenta.
Jimenez, Ediciones Mundo Actual.
1943.

El Sr. Lopez Jiménez ha sido Sub secre-
tario de Relaciones Exteriores de la Repubii-
ca de El Salvador.

El libro es de la mayor actualidad. Es li-
bro de andar y pensar; esto es, debiera ser
bastante conocido y comentado. Se trata de:
Belice conforme al Derecho Internaciona] Pu<
blico, pertenece a 'as Repubiicas de E] Salva.
dor, Honduras, Nicaragua y Costa Rica,

Decimos mas: Ddlice, como Martinica, las
Malvinas, las Cuayanas, etc., es asunto que para
triunfar debe convertirse en asunto, en preocu-
pacion americara.

Por Ramon Lopez

Meéxico.

A

La Facultad de Filosofia y Letras de la Uni-

versidad de Tucumar, Rep. Argentina, es de

las que trabajan. Saca unos cuadernos sumamen,

te utiles e interesantes. Lo son de Letras, de Edu-
cacion, de Filosofia, de Historia. Nos llegan:

Raimundo Lida: Belleza, arte y poesia en la
estética de Santayana. (En los Cuadernos de
Letras.)

Lorenzo Luzurriaga: La educacion nueva.

(Las ideas, los métodos, las instituciones,
las reformas.)

Un libro muy necesario, provechoso a los
maestros, (Y una atencion del autor, que tanto
agradecemos,)

*

Como envio a de nuestro noble amigo Yosef D.

Tjarnitzky, en México, D. F.

Sionismo. Antologia de trabajos fundamen-
tales para el conocimientq del movimiento re=
nacentista judio, Por Ajad Haam, Teodoro
Herzl, Max Nordau, N. M. Ussischkin y J.
N. Bialik. Traduccion, prologo y notas de
José Monin, México, D, F., 1939,

(“El sionismo ha infiltrado elixue vital en
todas las manifestaciones de nuestra vida ni1-
cional. El movimiento de arraigo antiguo en
el alma judia, recién ahora, en las dltimas dé-
cadas, empieza a dar su fruto. Del profundo
y milenario sentimiento del dolor y nostalgia
que tmplica la ausencia del terreno patrio, a-
vivado y fortificado por los azares trdgicos de
la vida galautica, crecio y s> levanto este po-
deroso movimiento libertario : el movimiento se
convirtié en idea-fuerza, en accion arrebata-
dora y constructiva’’. Palabras del traductor).
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Los libros nuevos

El libro del ano: Leonardo da Vinci:
T'ratado de Pintura,

Primera edicion integra en idioma es-
panol, que comprende los capitulos De I1
sombra, la luz y la perspectiva, cuidado-
samente revisada y cotejada con todas
las ediciones publicadas hasta la fecha,
ilustrada con 188 vinetas y 147 dibu-
jos geomeétricos tomados de los manus-
critos originales y 92 planchas fuera de
texto en negro y en colores de las prin-
cipales obras del gran maestro. La com-
pletan una advertencia bibliogriafica, la
biografia de Leonardo escrita por Vas-
sar1, un estudio de Paul Valery y un a+
pénd.ce que reproduce por primera vez
91 fragmentos de los manuscritos de
Leonardo, hasta ahora perdidos en los
codices, que completan sus estudios so-
bre las proporciones del cuerpo humano
y otros temas del Tratado.

Un volumen de 548 paginas en

8% mayor, encuadernado en

brin blanco, con aplicaciones

en oro fino . . $ 30.00

OTROS LIBROS DE RE-
CIENTE APARICION

Historia de los Estados Unidos
de André Maurois, Tomo I
(1492-1828). L Ay 6.00
Como se descubrig y formé u-
na gran nacion. Cuatro si-
glos de vida norteamericana
contados con la maestria y
amenidad propias de André
Maurois,
Enfoques intelectuales, por Juan
Pablo Echagiie . . . ... . 3.50
Con rara agudeza analmca Y
psicologica se estudian en este
libro asuntos y personalida-
des literarias tanto en Ameé-
rica como en Europa,
Descontento creador, afirmacién
de la conciencia argentina,
por Romualdo Brughertti . . 3.00
Las inquietudes y problemas
de una nueva generacion ar-
gentina, Obra premiada en el
concurso para libros de ensa-
yos organizado por la Edito-
rial Losada y la Sociedad Ar-
gentina de Escritores.
Marti legislador, por Emeterio
S. Santovenia . . . 3.50
Un estudio documentado y bn-
llante sobre un aspecto ol-
vidado de la obra del liber-
tador de Cuba.
El problema de la cultura ame-
ricana, por Alberto Zum Fel-
S it ; 4.00
El gran critico y eusaynsta uru-
guayo investiga el problema
de mna cultura propia en
nuestro continente,
Antologia, por Fernin Silva
Yaldix oo e 1.50
Las mejores poesus del mas fa-
moso poeta uruguayo, el au-
tor de Agua del tiempo
(1922-1943).

Calculados en m, nac, argentina.

EDITORIAL LOSADA S. A,
Alsina 1131. Buenos Aires,
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Noticia de libros

Indice y registro de los libros Ju: se
de los autores.

L]
reciben

Casas editoras y Centros de

Cultura.

La LEGACI!ON BRITANICA, en esta ciu™
dad, San Jose, Costa Rica, ha tenido a bien
obsequiarnos con estas obras:

British dramatist. Por Graham Greene. Lon.
don. 1942.

Un notable critico dramatico que trabaja en
un estudio penetrante del drama inglés y quc
aprecia en justicia a los mas famosos drama.
turgos inglescs

New Writing and Daylight. Summer 1943,

Una preciosa auntologia; miscelanea (asuntos
poemas, articulos),

Edith Sitmell:
1943).

Muy interesante libro de apuntes acerca de la
poesia, su naturaleza, su moralidad y sencillez,
técnica, imaginacion, el poder de las palabras.
Anqta y comenta a  Chaucer, Shakespears,
Wordswohth, Blake, Baudelaire, Verlaine, etc.

En cierto modo, es también una preciosa

A Poet's Noteboock, London.

-antologia.

Wangs of War. An air Forces Anthology.
Editada por F. Alan Walbank, London.

Con ejemplos ,en paz y en guerra, se traza
en este libro cl desarrollo continuo, decada tras
década, de la aviacion britanica. Mucho se a-
prende en esta antologia (poesia, historia, rela=
tos, noticias.)

*

Laila Neffa (25 de Mayo 230. Montevideo,
ha publicado el 11 volumen de Voces de Oriente.
Montevideo. 1943,

~ Es muy valiosa esta seleccion de Literatura
Arabe contemporanea. Traduccion y notas bio-
graficas de Gibran Jalil Gibran, Amin Ar-
Rijani, Rayi Ar*Rahi y Miguel Nahimih.

El ejemplo, el esfuerzo de Laila Neffa en
nuestra América, no hay como alabarlo en justicia.

Las ilustraciones de Mario Pariente Amaro
son notables.
*

Dos cuadernos de Doris Stone:

A preliminary anvestigation of the flood
plain of the Rio Grande de Térraba, Costa Ricna.
Reprinted from Awmerican Antiquity.

Arqueologia de la costa norte de Honduras.
Es el N? 1. Vgl. 1X de las Memorias del Mu.
seo Peabody de Arqueologia y Etnologia de la
Universidad dc Harvard. 1943.

(*'El preseme trabajo, titulado Arqueologia
de la costa Norte de Honduras, es el resultado de
varios anos de estudio en este ramo de la cien-
cia, Es un intento de hacer figurar ciertos as-
pectos culturales en la historia arqueologica de
Honduras.”")

Senalamos a las mujeres que en Costa Rica
y en Honduras y en Centro Ameérica estudian, e
caso ejemplar de Doris Stone, americana del
Norte,

Dna. Doris Stone también nos ha regalado
esta obra;

"Este documento es propiedad de |a Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica ™

Apuntes para la Hisloria de la Literatura
Guatemalleca. Erocas indigena y colonial. Por:
el Lic. Luis Antenio Diaz Vasconcelos. Guate-
mala, C. A. Junio de 1942.

De mucho nos va a servir esta obra. Cuanto
se la agradecemos EI autor dice: ""A ]Ja memoria

de los hombres que se dedicaron a la investiga.

cion de la Historia de la Literatura de Guatemas
la, y como admiracion a quienes en la actualidad
orienlan sus energias en igual sentido.”

e
Otro libro util, que el autor nos ha hechn
llega por medio de la Editorial Cremoes, Bogota:

Roberte, Restrepo: Apusitaciones idiomaticas.
y correcciones del lenguage. Bogota. 1943.

Contiene los galicismos, anglicismos, neolo
gismos, solecismos y barbarismos mas frecuentes.
Anotaciones sobre gran numero de vocablos que
deben ser admitidos vy observaciones criticas
al Diccionario de la Academia. Indicaciones so™
bre mis de mil verbos irregulares o de dudosa
conjugacion.

o

Dr. V. M. Perez, Perozo, Encargade de Ne-
gocios de Venezucla en Costa Rica, ha puesto
€N MNUEesStras mancs:

Fabulillas, de que es el autor, Impresas éen
Quito, 1941, y el

Catalogo de la Exposizion de Libros Boliva
riaros organizada con motivo del centenario del
traslado de los restos del Libertador a Caracas.
16 de diciembire de 1842.20 de enero de 1943,
Caracas. 1943,

(“Mil gquinientos cuarenta y seis. impresos
figuraron en esta Exposicion: libros, folletos,
pliegos sueltos, hojas volantes, todos ellos refe=
rentes al Libertador .")

El Traje hace al CABALLERO

y lo caracteriza. Y la

SASTRERIA LA COLOMBIANA

DE FRANCISCO GOMEZ E HIJO

le hace el traje en pagos semanales,
mensuales o al contado. Acaba de re-
cibir un surtido de casimires en todos
los colores, y cuenta con operarios
competentes para la confeccién de sus
trajes.

Especialidad
en Trajes de Etiqueta

Tel. 3283 = 50, ¥ Siir Chslies,
PASEO DE LOS ESTUDIANTES

Sucursal en Cartago:
50 varas al norte del Teatro Apolo

Con las Fabwlilas volveremos, hecha sy Jec-
tura con cuidado afectuoso, En el Sr. Pérez

Perozo hay un poeta y un educador que nos
interesan,
"
El pegta cubano Angel 1. Augier, nos ha”

remitido ;

Vida y pensamienio de Marti. Homenaje de
la ciudad de La Habana en el cincuentenario de
la fundacion del Partido Reveolucionario Cuba
no. 1892=1942. Vol. II. Municipio de La Ha-

ana.
Es el N 4 de 1a Coleccion Histarlca Cuba-
na y Americana,

En este homenaje, enfre otros, toman parte
con sus escritos: Gonzale de Quesada y Miranda,
Francisco Ichaso, Medardo Vitier, Fernando Or-
tiz, Emilio Roig de Leuchsenring.,

Muy interesantes los asuntos, Angel A. Au~
gier contribuye won éste Marei, pocta, y su in-
fluencia innovadore en la poesia de América.

*

Muy bien recomendado nos l'ega este libro:
- Relacién Chaqueia. Por Dardo E. Clare, (3%
edicion) Durazno, en la Rep. O. de Uruguay.
Atencion del actor. Vamos a leerlo.
%

Cortesia de los gutores:

Oscar Barahona Streber y Harry  Zurcher
Acufla; Asdectos teoricos y practicos de los ries-
gos profesionales. 1943, San Jose, Costa Rica.

T. N. T. Poemas de Annotio Gamero. San
Salvador, El Salvador.

En este libro esta el famoso poema de Ga=
mero: Buscando tu saliva, que alzdé polémica
literaria y psicologica en Managua, Gamero e€s
un poeta muy original. Volveremos con él.

Vicente Sanez: Guion de Historia Contempo-
rinea, Texto de orientacion para profesores y
alummnos hispanomericanos, Edatorlal Rumbos.
1942, T

Un caso ejemplar de publir:lsta el de nues-
tro Vicente Saenz, por su informacion Y pot lo -
que progucs,

#

Otro libro de Robéerto Restrepo: I#Hnndmlt.

de un médico. Editorial Zapata, Mﬂmﬂles- 1943

(““Por el consultorio de los médicos pasan lo
lo trigico y o cbmico, lo grande y lo: Mﬂﬁ?
lo sublime v lo grotesco, la gracia y @ desgaire”.
“Alld van estes cortas warrdciones @. M ﬂ'&;
de este parecer’.. “No he querido wove

Hemos sefialado las siguientes: A Jal b
tal page. Lo propic qmﬂr y amar
Exageradas precauciones. Un redentor """“'“r |
da C‘#amio empicza el wso de ;--4,’,';,*, .

W# Mo se¢ fm R&ﬁm _ "

(Concluye en la pigina anterior
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